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Allgemeine Informationen

1. Allgemeine Informationen

1.1 Hersteller

GmbH

Filtrations-Separations-Technik

FST GmbH

Stammsitz: Weiherdamm 17 — D-57250 Netphen
Vertrieb: Im Teelbruch 106 — D-45219 Essen

+49 (0) 2054 8735-0

+49 (0) 2054 8735-100

D4 info@fstweb.de

1 Bitte richten Sie alle Anfragen zum Produkt an die Vertriebsadresse!

Bei Riickfragen zum Produkt geben Sie bitte den Typ und die Fabrikationsnummer an. Diese Angaben
befinden sich auf dem Typenschild tiber dem Steuerkasten des Trockners (= Seite 13).

1.2 Trockner-Maschinenpass

Modell:
Auftrags-Nr.:
Fabr-Nr.:
Baujahr:

Datum der Inbetriebnahme:
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1.3 Kontaktdaten

Name:

Firma:
Adresse:
Telefon / Fax:

Email:

Die oben aufgefiihrten Trocknerdaten sind fiir jeden Trockner individuell unterschiedlich. Bitte fiillen Sie die
Felder gemaR den Typenschildern und Ihren Vertragsunterlagen aus. Die Daten erméglichen es dem Hersteller
den Trockner einwandfrei zu identifizieren und erleichtern die Beratung und die Bereitstellung der richtigen
Ersatzteile.

Ein Teil der hier gelisteten Informationen und weitere wichtige Daten finden Sie auf dem Typenschild des
Trockners und dem Typenschild der Behalter (= Seite 13).

1.4 Begleitende Dokumente

Aufstellungszeichnung
ProzessflieRbild
Stromlaufplan

Betriebsanleitungen einzelner Komponenten

Hinweis zu den begleitenden Dokumenten:
Begleitende Dokumente (z.B. der Komponenten) missen beachtet werden. Sie enthalten zusatzliche Informa-
tionen wie z.B. zur Wartung und sind daher fiir den sicheren Betrieb des Trockners erforderlich.

1.5 Hinweise zur Gewadhrleistung

Angaben zur Gewahrleistung finden Sie in unseren , Alligemeinen Verkaufs- und Lieferbedingungen”
(= bhttps://www.fstweb.de/).

In folgenden Fallen erfolgt keine Gewahrleistung:

B  Wenn die Sicherheitshinweise und Anweisungen in dieser Betriebsanleitung oder begleitenden Doku-
menten nicht beachtet werden.

B  Wenn der Trockner von Personen bedient oder gewartet wird, die nicht die erforderliche Qualifikation
haben (- siehe ,Zielgruppe”, Seite 6).

B  Wenn der Trockner nicht gemaR dem bestimmungsgemaRen Gebrauch verwendet wird (= Seite 9).

B  Wenn durch aggressive Bestandteile in der Druckluft oder der Umgebung Schiaden am Trockner ent-
stehen.

B  Wenn fur Wartungen und Reparaturen keine Originalteile des Herstellers verwendet werden

B Wenn der Trockner trotz nachweislichem Defekt weiter betrieben wird

1.6 Zu dieser Betriebsanleitung

Diese Betriebsanleitung enthalt alle technischen Informationen, die zur Installation, dem Betrieb, der Wartung
und der Entsorgung des Trockners bekannt sein miissen.



https://www.fstweb.de/

Allgemeine Informationen

1.6.1 Zielgruppe

Diese Betriebsanleitung richtet sich an alle Personen, die Arbeiten an und mit dem Trockner durchfiihren. Wir
weisen darauf hin, dass es sich bei diesen Personen um Fachpersonal handeln muss, das aufgrund seiner Quali-
fikation und Erfahrung im Umgang mit Druckluftanlagen und elektrischen Anlagen gelbt ist. Wenn Sie keine
Erfahrung mit solchen Anlagen haben, sollten Sie fachkundige Hilfe in Anspruch nehmen. Wir empfehlen drin-
gend die Inbetriebnahme und Wartungen durch den Hersteller oder einen seiner autorisierten Vertragspartner
durchfiihren zu lassen.

1.6.2 Zum Umgang mit der Betriebsanleitung

Bitte lesen Sie diese Betriebsanleitung und begleitenden Dokumente vor der Montage und der Inbetrieb-
nahme aufmerksam durch und beachten Sie die Hinweise. Nur bei Beachtung der Vorschriften und Hinweise
ist ein sicherer Betrieb und eine einwandfreie Funktion des Trockners sichergestellt. Beachten Sie insbeson-
dere die Sicherheitshinweise.

Bewahren Sie die Betriebsanleitung gut zuganglich in der Nahe des Trockners auf.

Wenn Sie den Trockner einmal verkaufen oder verleihen, geben Sie diese Betriebsanleitung und alle begleiten-
den Dokumente an den neuen Besitzer weiter (= Seite 6).

Fiir Schaden, die durch Missachtung der Betriebsanleitung entstehen Gbernimmt der Hersteller keine Haftung.

Alle Informationen in dieser Betriebsanleitung gelten zum Zeitpunkt des Publikationsdatums. Da die Bauteile
und die Arbeitsabliufe jederzeit gedndert werden kdnnen und diese Anderungen die Wartung des Trockners
beeinflussen, sollten die neusten Informationen zur Verfligung stehen, bevor Wartungsarbeiten durchgefiihrt
werden.

1.6.3 Verwendete Zeichen und Symbole

| Kastchen werden fiir Aufzahlungen verwendet

1) Nummerierungen betonen, dass die Handlungsanweisungen Schritt fiir Schritt in vorgegebener
Reihenfolge durchgefiihrt werden sollen.

-> Querverweise verweisen auf Informationen auf einer anderen Seite oder in einem anderen Do-
kument

Hinweis!
Hier werden Dinge genannt, denen Sie besondere Aufmerksamkeit schenken sollen.
Die Beachtung der Hinweise hilft beim sicheren Umgang mit dem Produkt.

;@ Tipp!

w Hier werden Dinge genannt, denen Sie besondere Aufmerksamkeit schenken sollen.
Die Beachtung der Tipps hilft das Produkt besonders effizient zu betreiben.
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VORSICHT !

Hier wird auf eine moglicherweise schadliche Situation hingewiesen.

Wenn diese Situation nicht gemieden wird, besteht die Moglichkeit einer Verletzung von Perso-
nen und einer Beschadigung des Produkts oder angrenzender Anlagenteile.

WARNUNG !

Hier wird auf eine moglicherweise gefahrliche Situation hingewiesen.
Wenn diese Situation nicht gemieden wird, besteht die Moéglichkeit von schweren oder tédlichen
Verletzungen.

GEFAHR !

Hier wird auf eine unmittelbar drohende Gefahr hingewiesen.
Wenn diese Gefahr nicht gemieden wird, sind schwere oder todliche Verletzungen die Folge.




Leistungsbeschreibung

2. Leistungsbeschreibung

Der Trockner dient zur Entfernung von Feuchtigkeit und anderen Verunreinigungen aus Druckluft fir Atemluft-
anwendungen. Ein typischer Einsatz ist die Aufbereitung der Druckluft aus einer Kompressorstation.

Bei der Vorbehandlung der Druckluft durch Abscheider und Feinfilter kdnnen nur die fllissigen Wasseranteile

aus der Druckluft entfernt werden. Der Trockner entfernt nach einer solchen Vorbehandlung auch die dampf-
formigen Wasseranteile und anderen Verunreinigungen. Die Trocknung erfolgt bis zu sehr geringen Restkon-

zentrationen von Wasserdampf in der getrockneten Druckluft. Diese Restfeuchtigkeit wird als Drucktaupunkt
in °C gemessen.

DPS...BI steht fir ,,Breathing air Industrial” also Industrie-Atemluft gemaf EN12021, und DPS...BM fiir ,,Brea-
thing air Medical”, also medizinische Atemluft gemaRk Pharmacopee Europeene, wie Sie fiir Krankenhauser
vorgeschrieben ist.

Bei beiden Systemen werden neben der Trocknung auf einen Drucktaupunkt von -40°C auch die Bestandteile
CO, C0O2, Kohlenwasserstoffe, Stickoxide und SO2 so weit reduziert, das sie unterhalb der erlaubten Grenz-
werte nach EN12021 (mit Baureihe Bl) bzw. Pharmacopee Europeene (mit Baureihe BM) liegen.

Der Trockner arbeitet vollautomatisch und ist fiir den Dauerbetrieb konzipiert. Durch diverse Kommunikations-
schnittstellen und eine optional erhaltliche Feuchtmessung kann der Trockner besonders wirtschaftlich betrie-
ben werden.

2.1 BestimmungsgemaRer Gebrauch

VORSICHT ! = Trockene Luft
Trockene Luft reizt Augen und Atemwege.
Bei langerem Aufenthalt in trockner Luft kdnnen Augen und Atemwegen geschadigt werden.

Verwenden Sie Befeuchter fiir die Riickbefeuchtung der Luft, wenn sich Personen langere Zeit in
der getrockneten Luft aufhalten, bzw. mit trockner Luft beatmet werden.

Der Trockner ist ausschlieRlich fiir die Trocknung/Reinigung von Druckluft vorgesehen! Wenn der Trockner fir
die Trocknung anderer Gase (z.B. reiner Stickstoff) eingesetzt wird, ist das zuvor mit dem Hersteller abzustim-
men. Ggf. sind besondere Sicherheitsrichtlinien zu beachten.

Der Trockner ist konzipiert fiir die Aufstellung an einem Ort, der folgende Bedingungen erfiillt:
B |nnenraum

wettergeschiitzt

beliiftet

frostfrei

trocken

keine bis geringe Staubbelastung

keine Vibrationen liber Boden oder angeschlossene Rohrleitungen

Umgebungsluft frei von aggressiven und korrosionsfordernden Substanzen

Umgebungsluft frei von Substanzen, die das Trockenmittel schadigen oder in der Wirkung beeinflussen
(z.B. Ammoniak und andere basisch reagierende Substanzen; Olnebel; Wasserspriihnebel)
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B frei von Gefahren durch explosive Atmosphare innerhalb oder auRRerhalb des Trockners. Der Trockner
ist in seiner Standardausfihrung nicht ATEX-konform.

Der Trockner darf nur mit Druckluft innerhalb der maximal zuldssigen Betriebsbedingungen betrieben werden.
Die Spannungsversorgung muss den spezifizierten Werten entsprechen. Die maximal zuldssigen Betriebsbedin-
gungen und die erforderliche Spannungsversorgung sind auf dem Typenschild definiert (= Seite 13).

Umbauten an dem Trockner oder der Gebrauch von fremden Teilen kdnnen beim Betrieb zu unvorhersehba-
ren Gefahren und Schaden fiihren. Diese Mallnahmen diirfen nur nach vorheriger Priifung und Freigabe durch
den Hersteller durchgefiihrt werden. Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile vom Hersteller.

Jede andere Anwendung gilt als bestimmungswidrig und ist unzulassig. Flr Schaden, die durch bestimmungs-
widrige Verwendung entstehen, Gbernimmt der Hersteller keine Haftung.

Die auf dem Typenschild angegebenen Werte verstehen sich als mechanische Belastungsgrenzen. Bitte beach-
ten Sie, dass die Trocknungsleistung nicht auf diese mechanischen Belastungsgrenzen bezogen ist, sondern auf
die nominalen Betriebsbedingungen (= Seite 11) oder auf Betriebsbedingungen, die in der Planungsphase in-
dividuell fir diesen Trockner ermittelt wurden.

Die Trocknungsleistung wird gewahrleistet fiir die ,nominellen Betriebsbedingungen”, sowie fir eine be-
stimmte Kombination der einzelnen Betriebsparameter (Druckluftvolumenstrom, Druck, Temperatur, ge-
winschter Drucktaupunkt, Umgebungsbedingungen).

Die individuelle Auslegung auf Ihre Betriebsbedingungen finden Sie in lhren Vertragsunterlagen oder kénnen
beim Hersteller erfragt werden.

Wird der Trockner auBerhalb dieser Betriebsbedingungen betrieben, dann kann die Trocknungsleistung nicht
garantiert werden.

Die zugefiihrte Druckluft muss folgender Qualitat entsprechen:
B frei von aggressiven und korrosionsférdernden Substanzen
B gefiltert gem. ISO 8573-1:2010 (1:*:3)
B frei von Substanzen, die das Trockenmittel schadigen

* Die Druckluft sollte mit Feuchtigkeit gesattigt sein oder nur geringfligig untersattigt sein. Bei vorgetrockneter Druckluft
(z.B. nach einem Kaltetrockner) kann die Trocknungsleistung des Trockners verringert sein. Insbesondere bei der
Erstinbetriebnahme und nach einem Trockenmittelwechsel kann vorgetrocknete Druckluft die Trocknungsleistung
negativ beeinflussen.

10
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ﬁ Bei vorgetrockneter Druckluft
] Betreiben Sie den Trockner einige Tage mit Feuchtigkeit gesattigter Druckluft, um das Trocken-

mittel zu aktivieren. Fiir diese Aktivierung sollte die Trocknersteuerung wie folgt eingestellt wer-

den:

1) Wabhlen Sie den variablen Betriebsmodus “CYCLE MODE - VAR” (= Seite 27).

2) Wabhlen Sie als Taupunkt-Grenzwert ,,PDP SET“, den Taupunkt, den Sie noch tolerieren kén-
nen — aber nicht schlechter als -10°C (- Seite 29).

Der Taupunkt sollte sich in den folgenden Tagen verbessern.

3) Beobachten Sie lber einige Tage den Verlauf des Taupunktmesswertes.

4) Wahlen Sie als Taupunkt-Grenzwert ,,PDP SET“ einen Wert, der ca. 10°C schlechter ist als
der normalerweise erreichte Taupunkt — aber nicht schlechter als -10°C.

Danach werden meist auch mit vorgetrockneter Druckluft ausreichend gute Trocknungsleistun-

gen erzielt. Sollte sich der Taupunkt spater wieder verschlechtern, muss die Prozedur wiederholt

werden.

Beispiel:

B Der Trockner soll einen Taupunkt von -40°C erreichen. Es werden jedoch nur -30°C erreicht.

B Waibhlen Sie die Zyklusart “CYCLE MODE — VAR“ (variable) und einen Taupunkt Grenzwert ,,PDP SET“ von -20°C.

B Die Adsorptionsphase des Trockners wird nun sehr lang und folglich wird der Trockner starker mit Feuchtigkeit
beladen.

B Nach ein paar Tagen verbessert sich der Taupunkt allmahlich und erreicht schlielich Werte von besser -40°C.

B Wabhlen Sie jetzt einen Taupunkt Grenzwert ,,PDP SET“ von -40°C. Der Trockner sollte nun dauerhaft gute Tau-
punkte erreichen.

2.2 Technische Daten

. : : 3 =

- Q = I — E
g s €5 . = 2 o = l
= c £ x < < u = ] < =
(8] = o [S NS ] (=] ) Q — Q =
o E E 32 aE 5 2 = s 2
[= S 3 o< 5= 2 3
V [m3/h]* [mm] [mm] [mm] [mm] [kgl (kel
DPS 1 BI/BM 8 G 3/8" 450 412 502 185 14 15
DPS 2 BI/BM 15 G 3/8" 625 412 502 185 20 21
DPS 3 BI/BM 25 G 3/8" 875 412 502 185 27 28
DPS 4 BI/BM 35 G 3/8" 1.125 412 502 185 35 36
DPS 6 BI/BM 57 G1/2" 1.180 614 704 220 65 66
DPS 7 BI/BM 72 G1/2" 1.405 614 704 220 78 79
DPS 8 BI/BM 82 G1/2" 1.605 614 704 220 90 91

* = normiert auf 1 bar(a) und 20°C, sowie Betriebsbedingungen von 7 bar Betriebsiiberdruck, einer Eintrittstemperatur
von 35°C und einem Drucktaupunkt von -40°C

11
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Individuelle Betriebsbedingungen
Wenn lhre Betriebsbedingungen aullerhalb der genannten Grenzen liegen, nehmen Sie bitte mit
dem Hersteller Kontakt auf.

Fir viele Sonderfalle kdnnen Optionen angeboten werden, die den Trockner fiir Ihre Betriebsbe-
dingungen befahigt.

Daten zur Reinigungsleistung, zulassige Eintrittskonzentrationen und weiter Technische Daten zum Produkt
finden Sie im Produktdatenblatt unter:

- www.fstweb.de - ,Download” - , Produktdatenblitter”

[y

2



Sicherheitshinweise

3. Sicherheitshinweise

Der Trockner ist nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln gebaut.
Dennoch birgt der Umgang mit dem Trockner Gefahren, Gber die sich jeder bei der Arbeit mit dem Trockner
bewusst sein muss. Insbesondere der falsche Umgang mit Druckluft und Elektrizitat kann Unfalle mit schweren
Verletzungen und Tod zur Folge haben. Wenn Sie keine Erfahrung mit solchen Anlagen haben, sollten Sie fach-
kundige Hilfe in Anspruch nehmen.

B Hinweis!
B Beachten Sie beim Gebrauch dieses Trockners die Sicherheitshinweise, um Gefahren fir
Personen oder Sachschaden auszuschlieBen.
B Beachten Sie die speziellen Sicherheitshinweise in den jeweiligen Kapiteln.
B Beachten Sie gesetzliche Richtlinien und Unfall-Verhltungsvorschriften.
B Beachten Sie ggf. auch die Sicherheitshinweise in den ortlichen Werksvorschriften.

3.1 Schilder und Hinweise

[H/_ Typenschild des
x Trockners
[—|

Die Typenschilder enthalten wichtige Informationen. Halten Sie die Typenschilder immer in gut lesbarem Zu-
stand.

13
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3.2 Gefahrenbereiche am Trockner

1;4 Gefahr durch drucktragende Teile
2;5  Gefahr durch elektrische Spannung

3 Gefahr durch plétzlich entweichenden Druck
6 Rutschgefahr durch verschiittetes Trockenmittel

GEFAHR ! — Uberdruck (1;4)

Der Trockner steht unter Druck.

Pl6tzlich austretende Druckluft kann zu schweren Verletzungen fihren.

Flihren Sie niemals mechanische oder elektrische Arbeiten an dem Trockner aus, solange der
Trockner unter Druck steht.

Verwenden Sie beim Arbeiten an Druckkomponenten geeignete Schutzausristung.

W@

SOp>
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GEFAHR ! - Elektrische Spannung (2;5)

Der Trockner wird mit elektrischen Spannungen von bis zu 230 V betrieben.

Das Beriihren von spannungsfilhrenden Teilen kann zu schweren Verletzungen und Tod fihren.
Arbeiten an elektrischen Komponenten diirfen nur von hierfiir qualifiziertem und autorisiertem
Fachpersonal durchgefiihrt werden. Vergewissern Sie sich durch Messung mit einem Spannungs-
prifer, dass der Trockner vom Stromnetz getrennt wurde und dass keine Teile des Trockners un-
ter Spannung stehen, bevor Sie mit Wartungsarbeiten beginnen.

Im Brandfall nicht mit Wasser 16schen.

@p> ek

WARNUNG ! - Pl6tzlich entweichender Druck (3)

Ca. alle 5 Minuten wird Druck tGber einen Schalldampfer abgelassen. Ein lauter und starker Luft-
stoB kann kleine Teile mitreiRen und zu Verletzungen fiihren. Durch Schreckreaktionen kénnen
auch Stiirze oder dhnliche Verletzungen verursacht werden.

Stellen Sie keine Teile in die Ndahe des Schalldampfers. Der Schalldampfer darf nicht manipuliert
oder entfernt werden.

Tragen Sie bei Arbeiten in der Ndahe des Trockners geeigneten Gehorschutz.

>

WARNUNG ! — Rutschgefahr (6)

Nach einem Trockenmittelwechsel kann Trockenmittel auf dem Boden zuriickgeblieben sein.
Trockenmittel ist sehr rutschig und kann zu schweren Sturzverletzungen fihren.
Entfernen Sie Trockenmittelreste sofort und sorgfaltig vom Boden.

3.3 Allgemeine Sicherheitshinweise

>

GEFAHR ! — Uberlastung

Der Trockner darf nur mit Druckluft innerhalb der maximal zulédssigen Betriebsbedingungen be-
trieben werden. Diese Betriebsbedingungen sind auf dem Typenschild definiert (= Seite 13).
Das Uberschreiten der maximal zuldssigen Betriebsbedingungen kann zu schweren Verletzungen
und Tod fiihren.

Es ist die Pflicht des Betreibers sicherzustellen, dass die angeschlossene Druckquelle gegen Uber-
schreiten des maximal zuldssigen Betriebsdrucks (PS) und der zuldssigen minimalen und maxima-
len Temperatur (TS) abgesichert ist.

Lesen Sie dazu auch den Abschnitt ,BestimmungsgemaRer Gebrauch” (= Seite 9).

GEFAHR ! — Unerlaubter Eingriff

Veranderungen am Trockner oder der Trocknersteuerung kénnen zu gefahrlichen Betriebszu-
standen fiihren. Zuwiderhandlung kann zu schweren Verletzungen und Tod fiihren.

Niemals die Funktion des Trockners durch Umbauten verandern

Niemals an drucktragenden Teilen SchweilRarbeiten durchfiihren

Niemals das Steuerungsprogramm des Trockners andern

Alle Anderungen am Trockner miissen vorher mit dem Hersteller abgestimmt und schriftlich ge-
nehmigt werden.
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GEFAHR ! — Naheliegender Missbrauch

Die Verwendung des Trockners zu artfremden Zwecken kann zu Gefahren fihren. Zuwiderhand-
lung kann zu schweren Verletzungen und Tod fihren.

Niemals den Trockner als Steighilfe verwenden

Niemals den Trockner zum Tragen von fremden Lasten verwenden

Niemals Komponenten des Trockners fir fremde Verwendungszwecke einsetzen

Lesen Sie dazu auch den Abschnitt ,,BestimmungsgemaRer Gebrauch” (= Seite 9).

WARNUNG ! — Sturzgefahr

Der Trockner darf nicht als Steighilfe verwendet werden. Die Komponenten des Trockners bieten
keinen ausreichenden Halt und es kdnnen Teile abbrechen. Schaden am Trockner und Stiirze mit
schweren Verletzungen kdnnen die Folge sein.

Verwenden Sie fur alle Tatigkeiten in der Hohe nur zugelassene Steighilfen!

A
N
A
O

O

VORSICHT ! — Granulatstaub (Trockenmittel, Aktivkole, Katalysator)

Beim Umgang mit dem Granulat kann es zur Bildung von mineralischem oder organischem Staub
kommen.

Der Granulatstaub kann Augen und Atemwege reizen.

Tragen Sie fiir den Umgang mit dem Granulat Augen- und Atemschutz.

VORSICHT ! — Trockene Luft

Trockene Luft reizt Augen und Atemwege.

Bei langerem Aufenthalt in trockner Luft kénnen Augen und Atemwegen geschadigt werden.
Verwenden Sie Befeuchter fir die Riickbefeuchtung der Luft, wenn sich Personen langere Zeit in
der getrockneten Luft aufhalten, bzw. mit trockner Luft beatmet werden.

Granulat (Trockenmittel, Aktivkohle, Katalysator)

Das eingesetzte Granualt unterliegt keiner Kennzeichnungspflicht nach der Gefahrenstoffverord-
nung. Es gelten jedoch die fiir den Umgang mit Chemikalien Giblichen Vorsichtsmalinahmen.
Sicherheitsdatenblatter konnen auf Anfrage vom Hersteller bereitgestellt werden.

Das Granulat kann Verunreinigungen aus der Druckluft anreichern. Je nach Art der Verunreinigung
koénnen sich daraus Gefahren beim Umgang mit dem Granulat ergeben. Da die Art der Verunreini-
gung dem Hersteller des Trockners nicht bekannt ist, kénnen die daraus resultierenden Gefahren
in dieser Betriebsanleitung nicht bewertet werden.

Weitere Sicherheitshinweise
Weitere Sicherheitshinweise finden Sie in den jeweiligen Kapiteln
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4. Technische Produktbeschreibung

4.1 Ubersichtszeichnung

Vorderansicht

=

6*

N =

Nou bW

l'

|

Magnetventil-Spulen (Y1, Y2, Y3, Y4)
Expansionsschallddmpfer (X1) mit
Regenerationsgas-Austritt (RO)

Steuerung mit Display und Bedientasten
Gerdtesteckdose (Spannungsversorgung)
Vorfilter(F1.2) ,,Hauptstufe” mit Filterelement
Vorfilter(F1.1) ,,Vorstufe” mit Filterelement*
Druckluft-Eintritt (GJ)

* = Nur bei DPS..BM

BB oo

10

11
12
13
14

10

11

14

—

Druckluft-Austritt (GO)

Nachfilter (F2) mit Filterelement

Oberer Riickschlagventilplatte (RV1, RV2)
mit Lochblenden (01, 02)

Behdlterpaar (A1, A2)

Dritter Behdlter (A3)

Unterer Ventilplatte (V1, V2, V3, V4)
Trocknerfuf3
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Riickansicht

21**

20
19

18

17*
16
15

15; 20
16; 19

Dichtung fiir dritten Behdlter
Demister-Pads (SD2) fiir dritten
Behdilter, innenliegend
Taupunktsensor (MT01) (*optional)
Handventil (HV1)am Nachfilter
Differenzdruckmanometer
(PDIO1.1+PDI1.2, PDIO2)**

** = Nur bei DPS6 bis DPS8

22
23

24; 27
25; 26

Manometer (PI01, PI02)
Kondensatableiter (D1.1+D1.2) und
Kondensat-Austritt (CO)

Dichtung fiir Behdlterpaar
Demister-Pads (SD1) fiir Behdlterpaar,
innenliegend

22

23

24
25

26

27

18



Technische Produktbeschreibung

4.2 ProzessflieRbild

Symbolische Darstellung der Trocknerkomponenten und ihrer Lage und Verbindung zueinander.

OPTION

N]:._$I __________________ :— -lj_.N_zl IT\jlz— .......... Nﬁl
ml 11 = X A g E= M
IR ; i > E = | I
(| [ . | | - . (I F2
F1.1 F12 ' AviK | H®o1 2@ | XRv2! ! !
NANArr2 ! X : : % LN
01.16 601.2 01 | fot SD2 g | ! %{
|
@ @ Al A2 A3 ; HV1
o co ;
HE Tg
o Al
Al |
|
i
|
i

A Trocknerbehdilter

D Kondensatableiter

DPI Differenzdruckmanometer™
F Filter™

HV Handabsperrventil

HVX Drosselschallddmpfer

MT Taupunkttransmitter

O Lochblende / Reg.Gas-Diise

Pl Manometer

*1 = DPI nur bei DPS6 bis DPS8
*2 =F1.1 nur bei DPS..BM

RVRiickschlagventil
SDDrahtgewebe / Demister
VVentil
XExpansionsschallddmpfer
GJ Gas-Eintritt
GO Gas-Austritt
RO Regenerationsgas-Austritt
CO Kondensat-Austritt
CO Messluft-Austritt
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4.3 Anschlusstabelle

Die Ventilplatte verfligen iber mehrere Anschlisse, die alternativ zur Standardkonfiguration genutzt werden

kénnen.
DPS 1-4 DPS 6-8 Funktion

GJ 3/8“ 1/2" Eintritt

GO 3/8“ 1/2" Austritt

co 1/8“ 1/8" Kondensat Austritt

N1 3/8“ 1/2" Eintritt Trockner

N2 3/8“ 1/2" Austritt Trockner

N3 3/8“ 1/2" Eintritt Trockner, Alternative 2

N4 3/8“ 1/2" Anschluss Taupunktsensor MTO01, Alternative 2
N5 3/8“ 1/2" .

N6 1/8“ 1/8“ Manometer Behélter Al

N7 1/8“ 1/8“ Manometer Behélter A2

N8 3/8“ 1/2" Eintritt Trockner, Alternative 3

N9 3/8“ 1/2" .

N10  3/8“ 1/2" Expansion

Regenerationsluft Austritt

N11  3/8“ 1/2" Expansion - Regenerationsluft Austritt, Alternative 2
N12  3/8“ 1/2" Eintritt Adsorber

N13  3/8“ 1/2" Austritt Adsorber

N14  3/8“ 1/2" Austritt Adsorber, Alternative 2

4.4 Funktionsbeschreibung

Das Funktionsprinzip des Trockners ist die Adsorption und die katalytische Oxidation. Adsorption von Feuchtig-
keit ist die Anlagerung von Wassermolekiilen an einen hygroskopischen Feststoff (Trockenmittel). Dieser Vor-
gang ist reversibel und das Trockenmittel kann nach einer Regeneration erneut zum Trocknen eingesetzt wer-
den.

Zur Trocknung und Reinigung der Druckluft wird der Druckluftstrom durch einen mit Trockenmittel gefllten
Behilter geleitet und dabei in intensiven Kontakt mit dem Trockenmittel gebracht. Das Trockenmittel entzieht
der Druckluft die Feuchtigkeit, einen Teil des in der Luft enthaltenen Kohlendioxids (CO,) und anderen Gas-
komponenten und speichert sie in seiner inneren Struktur. Mit fortschreitender Beladung des Trockenmittels
lasst die Wirkung nach, bis das Trockenmittel gesattigt ist. Das gesattigte Trockenmittel muss nun regeneriert
werden. D.h. die in der inneren Struktur des Trockenmittels gespeicherte Feuchtigkeit und Gaskomponenten
werden wieder entfernt. Danach kann das Trockenmittel erneut zur Trocknung/Reinigung eingesetzt werden.

Fiir einen kontinuierlichen Betrieb eines Adsorptionstrockners sind zwei Behélter erforderlich, die wechsel-
weise betrieben werden. Ein Behalter erfillt die Aufgabe der Trocknung der Druckluft (Adsorption), der andere
Behalter durchlauft in dieser Zeit die Prozessphasen der Regeneration. Das Wechselintervall zwischen Adsorp-
tion und Regeneration betragt ca. 5 Minuten*.
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Nach der Trocknung und Entfernung von Kohlendioxid wird der Druckluftstrom durch einen dritten Behalter
geleitet. Hier werden Oldampfe von einer Aktivkohleschiittung aufgenommen und Kohlenmonoxid (CO) durch
eine Katalysatorschiittung oxidiert.

Adsorptionsphase
Dauer ca. 5 Minuten bis maximal 15 Minuten*

Die feuchte Druckluft wird von einer Druckluft-
quelle (z.B. Kompressor) zum Druckluft-Eintritt (GJ)
des Trockners gefordert. Der Vorfilter (F1) entfernt
Staub und Flussigkeit aus der Druckluft. Die untere
Ventilplatt (V1-4) leitet die Druckluft zum Behilter,
der sich im Betriebszustand , Adsorption” befindet
(hier A2). Im unteren Teil des Behélters wird die
Druckluft verlangsamt und auf den Behalterquer-
schnitt verteilt.

Die Druckluft passiert den unteren Demister (SD1)

und stromt langsam durch das Trockenmittelbett. 1 Stand-By - Adsorption

Uber den oberen Demister (SD1) verlasst die

Druckluft den Behiélter und wird von der oberen

Rickschlagventilplatte (RV1, RV2) zum Nachfilter

(F2).

Im Nachfilter (F2) wird Trockenmittelstaub aus der Druckluft entfernt und die Druckluft zum Druckluft-Aus-
tritt (GO) gefihrt.

Der optionale Taupunktsensor (MTO01) prift am Druckluft-Austritt die Trocknungsleistung des Trockners.
Der zweite Behalter wartet wahrenddessen in Bereitschaft (Stand-By) auf seinen Einsatz.
Die Adsorptionsphase wird beendet und die Behélter gewechselt, wenn..

B _die Zyklusart “CYCLE MODE - FIX“ vorgewahlt wurde und ein Zeit von 5min* abgelaufen ist.

B _die Zyklusart “CYCLE MODE — VAR vorgewahlt wurde und die optionale Taupunktmessung den
vorgewdhlten Grenzwert erreicht hat, bzw. die maximale Adsorptionszeit erreicht wurde (max.
15min).

Zum Wechseln der Behilter wird das Hauptventile
(V1) geoffnet und kurz darauf das Hauptventil (V2)
geschlossen. Die Druckluftstromung wechselt von
einem Behalter zum anderen.

Zu jedem Zeitpunkt der Umschaltung bleibt ein
freier Stromungsweg durch den Trockner erhalten.
Die Aufgabe der Trocknung wird so ohne Unterbre-
chung von einem Behalter zum anderen (iberge-
ben.

=

2 Adsorption - Stand-By
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Regeneration
Dauer ca. 5min*

Nachdem der ,,nasse” Behalter (A2) seine Adsorptionsphase beendet und diese Aufgabe an den zweiten Be-
hélter (A1) Ubergeben hat, durchlduft der Behalter die Phasen der Regeneration.

Die Regeneration teilt sich auf in die Phasen ...

B  Expansion

B Spilen (Regenerieren)
B  Druckaufbau

B Bereitschaft (Stand-By)

Expansionsphase
Dauer wenige Sekunden*

Nach dem Wechsel der Behalter wird das Expansi-
onsventil (V4) ge6ffnet und der ,nasse” Behilter
drucklos gemacht. Die Druckluft stromt durch den
Schalldampfer (X1) ins Freie.

Sobald der Druck im Behalter gefallen ist, beginnt
die nachste Phase.

Spiilen (Regeneration)
Dauer ca. 4 min*

Nachdem der Behalterdruck anndahernd Atmospha-
rendruck erreicht hat, Stromt trockene Druckluft
(Regenerationsgas) aus dem Behalter (A1) Gber die
Lochblende (02) in den Behalter (A2).

Das trockene und drucklose Regenerationsgas wird
im Behdlter verteilt und durch das Trockenmittel
geleitet. Die Feuchtigkeit und das Kohlendioxid aus
dem Trockenmittel wird von dem Regenerations-
gasstrom aufgenommen und {iber das Expansions- :
ventil (V4) aus dem Behalter zum Regenerationsgas- ¥

Austritt (RO) gefiihrt. Uber den Expansionsschall- 4 Adsorption - Regeneration
dampfer (X1) gelangt der nun feuchte Regenerati-

onsgasstrom ins Freie.

Nach einem festen Zeitintervall* wird die Spiilphase
beendet und die nachste Phase beginnt.
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Druckaufbauphase
Dauer ca. 1 min*

Die Druckaufbauphase stellt sicher, dass vor dem
Behalterwechsel beide Behilter den gleichen Be-
halterdruck aufweisen.

Das Regenerationsventil (V4) wird geschlossen und
Druckluft stromt weiterhin aus dem Behalter (A1)
Uber die Lochblende (02) in den Behalter (A2) bis
der Behalterdruck in beiden Behaltern annahernd
gleich ist.

Nach einem festen Zeitintervall* wird die Druck-
aufbauphase beendet und die nachste Phase be-
ginnt.

5 Adsorption - Druckaufbau

Bereitschaft (Stand-By)
Dauer ca. 0 Minuten bis max.10 Minuten*

Der Behilter ist nun fertig regeneriert und steht
zum sofortigen Einsatz in Bereitschaft. Beide Behal-
ter sind weiterhin Gber die Blenden (01) und (02)
miteinander verbunden und so bleibt der Druck in
beiden Behaltern zu jeder Zeit gleich.

Wenn die laufende Adsorptionsphase beendet ist,
werden die Behalter gewechselt und der Ablauf

beginnt ,seitenverkehrt” von Neuem. mw

6 Adsorption - Stand-By

* = Anmerkung
Die oben genannten Zeiten sind Variablen, die individuell fiir jeden einzelnen Trockner eingestellt werden. Daher
sind Abweichungen von den hier genannten Werten maglich.

4.5 Optionen

Fir eine verbesserte Betriebsweise und fiir besondere Bedingungen am Aufstellungsort sind diverse Optionen
verfligbar. Fir detaillierte Informationen Uber die Optionen oder die Modifikation eines Trockners fiir Ihre Be-
triebs- und Aufstellungsbedingungen befragen Sie bitte den Hersteller oder den zustandigen Vertriebspartner.

Taupunktsteuerung
Mit der Taupunktsteuerung wird die Steuerung der Adsorptionsphasen von einem rein zeitabhangigen Behal-

terwechsel auf einen bedarfsgerechten Betrieb umgestellt. Mit der Taupunktsteuerung sind erhebliche Ener-
gieeinsparungen moglich und es wird eine bessere Trocknungsleistung erzielt.

Der Einsatz einer Taupunktsteuerung wird sehr empfohlen.

Automatische Anfahrvorrichtung (Druckhalteventil)
Der Trockner muss stets mit ausreichend hohem Druck betrieben werden, um tberhdhte Stromungsgeschwin-

digkeiten im Trockner zu verhindern. Es besteht die Gefahr von Schaden am Trockner (= Seite 51).
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Wenn der Trockner gegen ein druckloses Druckluftnetz angefahren wird, muss durch den Trockner hindurch

das Druckluftnetz befiillt werden. Damit im Trockner ein ausreichender Betriebsdruck herrscht, muss das

Handventil hinter dem Trockner angedrosselt werden und darf nur sehr langsam gedffnet werden.

Wenn der Trockner hadufig gegen druckloses Druckluftnetz angefahren wird (z.B. nach dem Wochenende) oder

wenn kein Personal fur die Anfahrprozedur vor Ort ist, dann ist eine automatische Anfahrvorrichtung sinnvoll.

Hierdurch ist sichergestellt, dass zu jeder Zeit im Betrieb ein ausreichend hoher Druck im Trockner herrscht.

Weitere mogliche Optionen sind:

Sonderspannungen: 115V — 50-60Hz, 24V-DC

Wandmontagewinke

Beheiztes Frostschutzgehaduse

Differenzdruckmanometer mit elektrischem Alarmkontakt (nur fiir DPS6-8)
Mehrstufige Vorfiltration und/oder Nachfiltration

Oldampfadsorber als dritter Behilter (auch nachriistbar)
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5. Bedienelemente

Nachfolgend werden die Komponenten des Trockners beschrieben, tGber die der Trockner tiberwacht und be-
dient werden kann.

5.1 Geratesteckdose

<<' Die Spannungsversorgung wird Gber die Geratesteckdose @ angeschlossen
@ (im Lieferumfang enthalten).

@ .
- >
|\
|
<< Zur Unterbrechung der Spannungsversorgung losen Sie die Befestigungs-
__—— = schraube der Geratesteckdose und ziehen die Geratesteckdose vom Geréte-
°_ stecker @ ab.

1 Die Steuerung @ ist jetzt Spannungslos.

B Hauptventil 6ffnet bei Unterbrechung der Spannungsversorgung
Bitte beachten Sie, dass bei Unterbrechung der Spannungsversorgung beide Hauptventile ge6ff-
net werden. D.h. ein regenerierender Behalter wird dann liber das 6ffnende Hauptventil schlag-
artig unter Druck gesetzt. Wir empfehlen daher den Gerdtestecker erst abzuziehen, wenn beide
Behalter den gleichen Druck haben (z.B. gegen Ende der Betriebsphase ,,Druckaufbau®).

Abschalten des Trockners von Extern

. Der Trockner hat nur eine geringe Stromaufnahme. Daher kann der Trockner durch unterbre-
chen der Spannungsversorgung abgeschaltet werden. Hierzu kann ein handelsiblicher Netzschal-
ter in die Zuleitung eingebaut werden.

Ein Abschalten des Trockners ohne Unterbrechung der Spannungsversorgung kann durch ein Ein-
gangssignal ,,Kompressorkontakt” an der Trocknersteuerung realisiert werden (- Seite 28).
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5.2 Differenzdruckmanometer an den Filtern*

An Vor- und Nachfilter befinden sich Differenzdruckmanometer. Der Differenz-
druck gibt einen Hinweis auf den Verschmutzungsgrad der Filterelemente.

Bitte beachten Sie die Betriebsanleitung der Filter fiir weitere Informationen
und Hinweise.

Die Manometer P101 / PIO2 zeigen den jeweiligen Behalterdruck an.

An den Manometern kann die ordnungsgemaRe Funktion des Trockners be-
obachten. Wenn auf dem Display der Steuerung ,,REG” angezeigt wird, dann
sollte dieser Behalter anndhernd drucklos sein.

5.4 Steuerung

Der Trockner wird Gber ein Display und drei Funktionstasten an der Steuerung bedient.

5.4.1 Funktionstasten und Anzeige

1 Status LED zur Anzeige der Betriebs-

2
Zustande
® @
= 3

I’;’//’ ) v E—— / 2 Meniifenster

L W05 1955 ECO d Lo )
'\~!-4'C . E] ~ zweizeilige LCD- Anzeige zur Darstellung
E von Programmschritten, Restzeit und

Drucktaupunkt.

3 Bedientasten
| Cf J zum Auswihlen und Andern von Wer-
—_——— ten/ Einstellungen
G

Die C1 Steuerung wird Uber den Geratestecker mit Betriebsspannung versorgt. Nach dem Anlegen der Span-
nung zeigt die Anzeige fir ca. 5 Sekunden die Nummer der Softwareversion an.

* = nur bei DPS6 bis DPS8
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Danach wechselt die C1 Steuerung in den Betriebsmodus. Die Steuerung C1 beginnt in dem Programmschritt
in dem sie zuletzt auller Betrieb genommen wurde. Alle Betriebszustande und Einstellungen sind speicherre-
sistent, nach einem Stromausfall setzt die Steuerung das Programm selbststéandig fort.

Die Bedienung und Eingabe der Einstellwerte erfolgt Uber die 3 Bedientasten (= Punkt ,,Menustruktur®).

A Taste «Pfeil AUF» = zum Blattern im Meni oder zum Verandern von Ziffern nach oben (+).
- Eingabetaste - zum Bestitigen von Anderungen.

v Taste «Pfeil AB» = zum Blattern im Menil oder zum Verandern von Ziffern nach unten (-).

Das Menifenster zeigt alle relevanten Betriebssituationen, die dazu gehérenden Restlaufzeiten und den
Drucktaupunkt (optional) an. Nach einem Tastendruck bleibt die Hintergrundbeleuchtung der Anzeige fiir 2
min eingeschaltet.

In der nachfolgenden Tabelle sind die wichtigsten Betriebsmeldungen des Displays und deren Bedeutung auf-

gelistet.

Display- Anzeige Bedeutung
ADS Adsorption
REG Regeneration
REP Druckaufbauphase
CHG Umschaltung
ECO Economy Modus
STB Stand-By Modus

Die Status-LED informiert zusatzlich Gber den Energiesparmodus und Alarmzustande.

LED- Anzeige Bedeutung LED- Anzeige
grin Normaler Betrieb grin
orange Economy Modus orange
Rot (blinkend) Alarm Rot (blinkend)
Rot (Dauerlicht) Service erforderlich Rot (Dauerlicht)

5.4.2 Direktanzeige
Driicken Sie die Tasten ,Pfeil AUF“ > A oder ,Pfeil AB“—> ¥ , um sich zusatzliche Informationen zum Arbeits-

modus, den Energieeinsparungen und dem Status des Servicetimer anzeigen zu lassen.
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CYCLE MODE - zeigt die Betriebsart VAR (variabler Zyklus) oder

I:'IIII“...LE HDDE FIX (fester Zyklus) an.

UHFI EI.:U Ii:”'.'j: |'.'j::: i a:::".'] Die Restzeitanzeige entspricht der variablen und auf maximal 2 h
begrenzten maximalen Adsorptionszeitverlangerung. Diese Zeit
ist abhangig vom Taupunktverlauf der vorangegangenen Zyklen
(nur in Betriebsart VAR).

HEI:':IT ':.EF'U I l_:E I\!EXT SERVICEI—> zeigt den abgelau.fenen Zeitr.aum bIS Zur Ser-
™ | LR T L vicewarnung als Prozentwert an. Dieser Wert ist abhangig von
3';7:.: der tatsachlichen Nutzung des Trockners. Hier werden die rei-

nen Arbeitsstunden abgezahlt, in denen der Trockner regene-

riert hat. Je nach Nutzungsgrad kann es unterschiedlich lange
dauern bis die Anzeige = 100% erreicht und die Servicewarn-
meldung erscheint.

5.4.3 Meniifiuihrung

Der Zugang zum Meni und damit die Einstellung der Parameter sind durch ein Passwort gegen unbefugtes Ein-
greifen gesichert.

Das Passwort lautet: . A Av .
Betdtigen Sie die Funktionstasten wie abgebildet in einem ruhigen und gleichmafRigen Rhythmus!
Beachten Sie, dass die Passworteingabe unter Umstanden mehrmals wiederholt werden muss!

Im Display erscheint:

sERLILE i
FHEHMETER ¥

Die Meniflihrung teilt sich in die beiden Bereiche SERVICE und PARAMETER auf. Mit der Taste «Pfeil AUF» =
A wird der Servicebereich ausgewahlt. Mit der Taste «Pfeil AB» - V¥ gelangt man in den Parametrierbe-
reich.

5.4.3.1 Parameter-Ebene

Durch das Driicken Sie die «Pfeil AB»- Taste “ = ¥ gelangt man in die PARAMETER — Ebene. An die Steue-
rung des Trockners kénnen verschiedene Sensoren zur Messung und Uberwachung von Drucktaupunkt, Druck,
Differenzdruck etc. sowie potentialfreie Schaltkontakte der Kompressorensteuerung (Last-/ Leerlauferken-
nung) und eines externen Drucktaupunktmessgerates angeschlossen werden.

Individuelle Einstellungen der Betriebsart, Taupunktauswertung, Funktionsiiberwachung und Alarmausgabe
des Trockners sind moglich. Diese Einstellungen beeinflussen die Leistung und den Energieverbrauch des
Trockners.

Durch das Driicken der Eingabetaste > B 6ffnet sich die Parametrierebene. Hier kann der Einstellwert mit
den Tasten «Pfeil AUF» > A und «Pfeil AB» = Vverdndert werden. Danach wird die Eingabe durch Dri-
cken der Eingabetaste - M bestétigt. Die Anzeige springt dann wieder zum Menipunkt zurck.
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Betriebsarten

PHRAMETER: i¥
CYCLE MODE 0

Werkseinstellung: VAR

FHRHAMETER: LY
EiEl Ml 0

Werkseinstellung: FINISH CYCLE

Taupunktauswertung

PHRAMETEE: i¥
BIE 5B 0

Werkseinstellung: -40°C

FHEHMETER AT
FOF ALHREM SET O

Werkseinstellung: -25°C

Einstellung der Betriebsarten FIX und VAR

FIX - Der Trockner arbeitet mit festen Zykluszeiten unter der
Annahme einer permanenten Volllastsituation, unabhangig von
den Eintrittsbedingungen. Die Adsorptions- und
Regenerationsphase ist in jedem Zyklus gleich lang.

VAR -» Die Umschaltung erfolgt, wenn der gemessene Drucktau-
punktwert den eingestellten Grenzwert Drucktaupunkt tGber-
schritten hat oder nach Ablauf der ECO- Zeit. Die Adsorptionszeit
wird verlangert. Dadurch werden Verluste durch die Regeneration
beim Betrieb des Trockners im Teillastbereich verringert.

Einstellung der Betriebsarten DIREKT STOP und FINISH STOP

DIREKT STOP -> Sofort bei Offnen des Kompressorkontaktes
(Last-/ Leerlauferkennung) wird das Programm der Steuerung un-
abhangig vom Programmschritt gestoppt. Die Expansionsventile
V3 und V4 werden nicht mehr angesteuert. Ein ggf. druckloser Be-
hélter wird unter Druck gesetzt. Wird der Kontakt (Schalteingang
IN1) wieder geschlossen, setzt die Steuerung ihr Programm an
dieser Stelle fort.

FINISH CYCLE - Anders als in der Betriebsart DIREKT STOP wird
das Programm der Steuerung erst nach Ablauf der Regenerations-
zeit gestoppt. Wird der Kontakt (Schalteingang IN1) wieder ge-
schlossen, setzt die Steuerung ihr Programm mit dem Programm-
schritt ,,Umschaltung” fort.

Einstellung des Grenzwertes Drucktaupunkt

Die Umschaltung erfolgt, wenn der gemessene Drucktaupunkt-
wert den eingestellten Grenzwert Drucktaupunkt iberschritten
hat.

Eingabebereich: -100°C bis PDP ALARM SET -1K

[nur wirksam bei angeschlossenem Drucktaupunktsensor an
Klemme X9 und CYCLE MODE VAR]

Einstellung des Alarms Drucktaupunkt

Wenn der gemessene Drucktaupunkt den eingestellten Grenzwert
Uberschreitet, wird der Drucktaupunkt auf dem Display angezeigt
und lGber Klemme X6 ausgegeben.

Der Einstellwert Alarm muss oberhalb des Grenzwertes Drucktau-
punkt gewahlt werden.

Eingabebereich: PDP SET +1K bis +20°C

[nur wirksam bei angeschlossenem Drucktaupunktsensor an
Klemme X9; CYCLE MODE VAR oder FIX]
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FHEHMETEFR. AT
FOF SEMS0F O

Werkseinstellung: ON

FHREHAMETER: LY
FOF DISFLAY 0

Werkseinstellung: ON

FHEHMETER: ¥
HLARM PDF O

Werkseinstellung: ON

FHRHAMETER: AT
FOF HLARM DELRYO

Werkseinstellung: 00:10s

Einstellung Drucktaupunktmessung/ -auswertung

Mit der Betriebsart VAR kann der Trockner abhangig von Druck-
taupunkt der Druckluft am Trockneraustritt betrieben werden.
Dazu kann an die Steuerung sowohl ein Drucktaupunktsensor mit
Ausgangssignal 4...20mA (Klemme X9) als auch ein potentialfreier
Schaltkontakt eines externen Drucktaupunktmessgerates
(Klemme X12) angeschlossen werden.

ANALOG -> Anschluss eines - Drucktaupunkttransmitters an
Klemme X9 in der Steuerung

DIGITAL = Anschluss des potentialfreien Schaltkontaktes eines
externen Drucktaupunktmessgerates an Klemme X12 in der Steu-
erung

OFF -» kein Drucktaupunktsensor/ Schaltkontakt an Klemme X9
und Klemme X12 angeschlossen.

Einstellung der Drucktaupunktanzeige

ON -> der aktuell gemessene Drucktaupunkt wird im Display an-
gezeigt

[nur bei angeschlossenem Drucktaupunktsensor]

OFF -> der aktuell gemessene Drucktaupunkt wird nicht im Dis-
play angezeigt. Der Trockner kann weiterhin im CYCLE MODE VAR
betrieben werden. Der analoge Ausgang X10 auf der Platine bleibt
aktiv. Uberschreitet der gemessene Drucktaupunkt den eingestell-
ten Grenzwert, wird der Alarm auf dem Display angezeigt und
Uber den Alarmkontakt X6 ausgegeben.

Einstellung der Alarmausgabe liber Display bzw. Klemme X6

ON -> Uibersteigt der gemessene Drucktaupunkt den eingestell-
ten Grenzwert ,Drucktaupunkt®, erscheint auf dem Display
ALARM DEWPOINT, gleichzeitig wird der Alarm potentialfrei Gber
die Klemme X6 aus der Steuerung ausgegeben.

OFF -> tibersteigt der gemessene Drucktaupunkt den eingestell-
ten Alarmtaupunkt, erscheint auf dem Display ALARM
DEWPOINT, es erfolgt keine Ausgabe lber die Klemme X6 in der
Steuerung.

Einstellung der Zeitspanne zur Unterdriickung der Alarmausgabe

Der Alarm kann fir einen bestimmten Zeitraum unterdriickt wer-
den. Prozessbedingte Schwankungen des Taupunktes und damit
eventuelle kurzfristige Uberschreitungen des Grenzwertes werden
nicht angezeigt. Der Alarm wird erst nach Ablauf der eingestellten
Zeit Giber Display und Klemme X6 ausgegeben.

Eingabebereich: 00:00:00h bis 00:20:00 Stunden

Der Wechsel zur nachsten Stelle erfolgt mit der Eingabetaste.
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FHREHAMETER: AT
TEMF UMIT 0

Werkseinstellung: °C

Druck-/ Differenzdruckauswertung

FHREAMETER: AT
HLARM FILTEREL O

Werkseinstellung: OFF

FHREHMETER: LY
HLARM FILTEREZ O

Werkseinstellung: OFF

FHREHMETER: LY
FILTERALARM DLYDO

Werkseinstellung: 00:20s

PHRAMETER ¥
HLARM OUERFLOW O

Werkseinstellung: OFF

Einstellung der Einheit Drucktaupunkt

Der Drucktaupunkt kann in der Einheit °C oder °F angezeigt wer-
den.

Einstellung Differenzdruckalarm Vorfilter oder, bei entsprechen-
der Beschaltung, Storung Kondensatableiter / Vorfilter (ALARM
FILTER1)

Der Differenzdruck des Vorfilterelementes kann durch Anschlie-
Ren eines Differenzdruckmanometers mit potentialfreien Schalt-
kontakt an Klemme X13 auf der Steuerung Giberwacht werden.

ON -> Der Alarm wird Uber Display und Alarmrelais ausgegeben.
OFF - keine Alarmausgabe auf Display und Alarmrelais.
Einstellung Differenzdruckalarm Filter2 (ALARM FILTER2)

Der Differenzdruck des Nachfilterelementes kann durch Anschlie-
Ren eines Differenzdruckmanometers mit potentialfreien Schalt-
kontakt an Klemme X14 auf der Steuerung Giberwacht werden.

ON -> Der Alarm wird Uber Display und Alarmrelais ausgegeben.
OFF -> keine Alarmausgabe auf Display und Alarmrelais.

Einstellung der Zeitspanne zur Unterdriickung der Differenz-
druckalarme an Vor- und Nachfilter

Der Alarm kann flir einen bestimmten Zeitraum unterdriickt wer-
den. Prozessbedingte Anderungen des Differenzdruckes durch
schwankenden Volumenstrom und damit eventuelle kurzfristige
Uberschreitungen des Grenzwertes werden damit nicht angezeigt.
Der Alarm wird erst nach Ablauf der eingestellten Zeit Gber Dis-
play und Alarmrelais ausgegeben.

Eingabebereich: 00:00:00h bis 00:20:00h
Der Wechsel zur nachsten Stelle erfolgt mit der Eingabetaste.
Einstellung Alarm Uberlast

Erkennt die Steuerung an Vor- und Nachfilter gleichzeitig einen
Differenzdruckalarm, so wird dieser Zustand als Uberschreitung
des Betriebsparameters Volumenstrom ausgewertet.

ON -> beim gleichzeitigen Uberschreiten des Differenz-

druckes an Vor- und Nachfilter wird ein Alarm (ber Display und
Alarmrelais ausgegeben.

OFF - keine Alarmausgabe auf Display und Alarmrelais.
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FHREAMETER: AT
OUERF.ALARM DLYDO

Werkseinstellung: OFF

FHREHMETER: a¥
FUHCTION CHECE. O

Werkseinstellung: OFF

OO TER & i
{ mrli 1 L Ll
pom g mpmp g oy e om ] ™
g ol o e | = B ) B g

Werkseinstellung: OFF

FHREHMETER: AT
ALARM EEMAMEMT O

Werkseinstellung: OFF

5.4.3.2 SERVICE-Ebene

Einstellung der Zeitspanne zur Unterdriickung der Alarmausgabe
Uberlast

Der Alarm kann fur einen bestimmten Zeitraum unterdriickt wer-
den. Prozessbedingte Schwankungen des Differenzdruckes an
Vor- und Nachfilter und damit eventuelle kurzfristige Uberschrei-
tungen des Grenzwertes werden damit nicht angezeigt. Der Alarm
wird erst nach Ablauf der eingestellten Zeit Gber Display und
Klemme X6 ausgegeben.

Eingabebereich: 00:00:00h bis 00:20:00 Stunden
Der Wechsel zur nachsten Stelle erfolgt mit der Eingabetaste.
Einstellung der Funktionsiiberwachung

Uber separate Druckschalter an Behilter A1 und A2 vergleicht die
Steuerung den Betriebsdruck im Behélter mit der momentanen
Ansteuerung der Ventile V1 bis V4. Jeder Programmschritt ist
durch entsprechende Behilterdriicke und Ventilstellungen ge-
kennzeichnet (= Kapitel 5.4.9)

ON - die Funktionsiiberwachung ist aktiviert.
OFF - die Funktionsiiberwachung ist deaktiviert

Einstellung der Zeitspanne zur Unterdriickung der Alarmausgabe
Funktionsiiberwachung (ab Version 2.10)

Eingabebereich: 00:00:00h bis Lénge des Zyklusschrittes
Der Wechsel zur nachsten Stelle erfolgt mit der Eingabe-taste.

Der Alarm wird erst nach Ablauf der eingestellten Zeit iber Dis-
play und Klemme X6 ausgegeben.

Einstellung der Alarmausgabe
Diese Einstellung gilt fiir alle Alarme!

ON - Ein Alarm wird dauerhaft Gber Display, Status- LED und
Klemme X6 ausgegeben. Die Alarmausgabe kann nur durch Betati-
gung der Eingabe- Taste beendet werden.

OFF -> Die Meldung des Alarmes uber die Klemme X6 der Steue-
rung wird selbsttatig zurlickgesetzt, sobald die Ursache des Alar-
mes nicht mehr vorliegt. Die Meldung des Alarmes Gber Display
und Status- LED bleibt weiter bestehen.

Mit der ,,Pfeil AUF“-Taste - A wird die SERVICE- Ebene ausgewahlt. Durch Driicken der ,Pfeil AUF“-Taste >
A wird der entsprechende Meniipunkt angewahlt. Ein Druck auf die Eingabetaste > M 6ffnet die Parametrie-
rebene. Hier kann der Einstellwert mit den Tasten ,,Pfeil AUF“ > A und ,Pfeil AB“ - V¥ veradndert werden.
Danach wird der Wert durch Driicken der Eingabetaste bestatigt. Die Anzeige springt wieder zum Menlpunkt

zurick.
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Die Zahlencodes im Servicebereich werden ebenfalls Gber die Tasten ,Pfeil AUF“ > A und ,Pfeil AB“ > V¥
eingestellt. Mit der Eingabetaste wird der Positionsanzeiger auf die nachste Stelle gesetzt, solange bis der

Code vollstandig eingegeben wurde.

SERUICE i¥
SERLIEE I ERE R

SERUICE LY
LOADS COUMTER O

SERVICE ¥
B EpElEe H

SERUICE AT
IHFUT CHELCE 0

Eingabe des vierstelligen Zahlencodes zum Quittieren der Ser-
vicewarnmeldung

Jede Stelle der Ticketnummer wird mit den Pfeiltasten eingege-
ben. Der Wechsel zur nachsten Stelle erfolgt mit der Eingabe-
taste.

Der vierstellige Zahlencode (,,Serviceticket”) wird bei jedem Kauf
von original- Wartungspaketen beigelegt und ist nur einmal ver-
wendbar.

Anzeige der bisherigen Lastwechsel

Bei meldepflichtigen Druckbehaltern (hier Trockenmittelbehal-
ter), fur die die Zahl der zulassigen Drucklastwechsel (entlasten
gegen Atmosphare; belasten bis max. Betriebsdruck) festgelegt
ist, muss spatestens bei Erreichen der Halfte der zuldssigen
Drucklastwechsel eine Behélterprifung durch entsprechende
Priiforganisationen (befihigte Person oder zugelassene Uberwa-
chungsstelle, z.B. TUV) durchgefiihrt werden.

Die Anzahl der bisher absolvierten Drucklastwechsel wird hier
angezeigt.

Anzeige der momentanen Ansteuerung der internen Schaltaus-
gange Y1 bis Y5 sowie Al der Steuerung

Im Rahmen von Wartungs- und Reparaturarbeiten kann hier die
Ansteuerung der Ausgange Y1- Y5 sowie des Alarmausganges Al
geprift werden. Die Ansteuerung kann nicht beeinflusst werden.

ON -> der jeweilige Schaltausgang wird angesteuert
-- = der jeweilige Schaltausgang wird nicht angesteuert

ACHTUNG: Klemme X6 wird als Alarmausgang genutzt und zeigt
im Alarm-/ Fehlerfall -- an.

Anzeige des Schaltzustandes der digitalen Schalteingange IN 1
bis IN 4

Im Rahmen von Wartungs- und Reparaturarbeiten kann hier die
Funktion und Wirksamkeit von externen Schaltelementen (z.B.
Kompressorkontakt fiir den Kompressorgleichlauf) gepruft wer-
den.

2

N -> der angeschlossene Schaltkontakt ist geschlossen.
F->

o

F der angeschlossene Schaltkontakt ist gedffnet.

5.4.4 Kompressor-Gleichlauffunktion

Die Steuerung verfiigt Gber die Moglichkeit, den Trockner Gber die Klemme X11 durch ein externes, potential-

freies Signal EIN und AUS zu schalten.
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ACHTUNG: Die Funktion , Kompressor-Gleichlauf“ darf nur genutzt werden, wenn der Drucklufttrockner zwi-
schen Kompressor und Druckluftspeicher installiert ist!

An Klemme X11 kann ein Kompressorkontakt oder auch ein Fern- EIN-/ AUS- Schalter angeschlossen werden.

Uber den Meniipunkt PARAMETER CYCLE STOP wéhlen Sie das Verhalten der Steuerung auf das Signal an
Klemme X11. Die Klemme X11 wird werkseitig mit einer Drahtbriicke ausgeliefert. Wird diese Drahtbriicke
bzw. der hier angeschlossene Kontakt gedffnet, so wird das Steuerprogramm entsprechend der Einstellung
gestoppt.

Zwei Varianten stehen dabei zur Verfligung:

FHREAMETER: LY
CYCLE STOP 0

EYLLE STOP A Bl E. SEHE i
DIRECT STOF ¥ T BaBES

Im Modus DIRECT-STOP stoppt die Steuerung so- Im Modus FINISH-CYCLE wird die Steuerung erst nach
fort und die Ausgange Y3 und Y4 werden nicht Ablauf der Regenerationsphase gestoppt, die Ventile
(mehr) angesteuert. Ein ggf. druckloser Behalter Y3 und Y4 werden nicht (mehr) angesteuert.

wird unter Druck gesetzt. Alle bis dahin verstri-
chene Zeitwerte werden ,,eingefroren” (gespei-
chert).

Unabhangig davon, wie der Zyklus beendet wurde, zeigt die Anzeige STB fir beide Behilter.

aTB =11

Klemme X11 kann z.B. mit dem Hilfskontakt des Lastschiitzes eines Kompressors verbunden werden. Dadurch
wird der Trockner mit dem Kompressor in Gleichlauf gesetzt. Der Trockner regeneriert nur dann, wenn auch
Druckluft erzeugt wird. Die Beeinflussung durch den Kompressorkontakt hat keine Auswirkung auf die Ansteu-
erung der Einlassventile V1 und V2. Der Trockner bleibt durchstrombar.

Zu diesem Zeitpunkt in der Steuerung anstehende Alarme werden ,eingefroren”.

Ein Taupunktalarm wird unterdriickt und erst nach dem Starten des Trockners und Ablauf der Verzogerungs-
zeitangezeigt.

Der Kompressorkontakt kann auch wie ein Fernschalter genutzt und z.B. mit Gbergeordneten Zeit- oder Not-
fallsteuerungen verbunden werden.

Wird der Kompressorkontakt an Klemme X11 wieder geschlossen, arbeitet die Steuerung an dem Punkt weiter,
an dem sie gestoppt wurde.
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5.4.5 Drucktaupunktmessung und Energiesparfunktion

Wenn der Trockner unterhalb seiner Leistungsgrenze (also nicht mit maximalem Volumenstrom) arbeitet, kann
er einen besseren (niedrigeren) Drucktaupunktwert erwirtschaften, als durch den eingestellten Grenzwert vor-
gegeben wird. Trockner schaltet nach Ablauf der Regeneration in den ECO-Modus und zdgert die nachste Be-
halterumschaltung bzw. Regenerationsphase solange hinaus, bis der gemessene Drucktaupunkt den Grenz-
wert Drucktaupunkt Gberschritten hat oder die maximal zuldssige ECO- Zeit abgelaufen ist. Die Information
Uber die maximale ECO -Zeit |asst sich Uber die Direktanzeige abrufen (= siehe Abschnitt 5.4.2).

Die Einstellung geschieht im Menupunkt:

FHREHMETER 4¥
FOF SEMSOF 0

Der Drucktransmitter mit dem Ausgangssignal 4...20mA wird

FII::II:I E'EHISDEI i direkt an Klemme X9 auf der Platine angeschlossen.
T

HHALOG

Der potentialfreie Schaltausgang eines externen
Drucktaupunktmessgerates wird direkt an Klemme X12
angeschlossen. An Klemme X10 wird kein 4-20mA- Signal
ausgegeben.

FOF SEMSOR
OIGITAL

-of f=-

Kontakt an Klemme X12 geschlossen: Die Steuerung schaltet nach
Ablauf der Regeneration in den ECO- Modus.

Kontakt an Klemme X12 geodffnet: Die Steuerung arbeitet im FIX-
Modus (zeitabhangig).

o . Es erfolgt keine Auswertung des Taupunktes durch die Steuerung.
F [:'F -.'EH:'UEI i Die Umschaltung der Behalter erfolgt zeitabhangig . An Klemme
|"|FF L X10 wird kein 4-20mA- Signal ausgegeben.

Folgende Punkte sind nur moglich bei Einstellung:

FOF SEMSOE &
ARALOG T

Der Arbeitspunkt des Trockners wird durch den Umschalttaupunkt vorgegeben. Dieser ldsst sich im Meni PDP
SET mit Hilfe der beiden Tasten ,Pfeil AUF“ - A und ,Pfeil AB“ = V¥ einstellen. Die Werkseinstellung ist -
40°C.

Der Alarm Drucktaupunkt wird mit einer Differenz von 10°-20° oberhalb des Umschalttaupunktes eingestellt.
Dadurch l3sst sich eine Uberempfindlichkeit der Alarmmeldungen umgehen. Spontane Schwankungen des ge-
messenen Taupunktwertes, verursacht durch Druck- oder Lastwechsel innerhalb der Anlage, sind prozessab-
hangig und damit normal.

Die Ausgabe des Taupunktalarmes im Falle von sogenannten Taupunktspitzen (Peaks) kann durch heraufset-
zen der Verzogerungszeit unterdriickt werden.
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5.4.6 Filter Differenzdruckiiberwachung

Vor- und Nachfilter eines Adsorptionstrockners konnen optional mit Differenzdruckmanometern mit integrier-
ten Schaltkontakten ausgeriistet werden. Die Signale dieser Kontakte kdnnen mit der C1- Steuerung separat
fiir den Vor- und den Nachfilter ausgewertet und zur Anzeige gebracht werden. Die Anschllisse werden Uber
die Schalteingange an den Klemmen X13 und X14 hergestellt.

Es besteht die Moglichkeit, die Alarme einzeln ein- bzw. auszuschalten sowie deren Ausgabe zu verzégern.

5.4.7 Uberstromungswichter

Verfligen die Vor- und die Nachfiltergehduse tber Differenzdruckmanometer mit integrierten Schaltkontakten
kann Uber die gemeinsame Abfrage beider Kontakte eine Uberstrémungsauswertung vorgenommen werden.
Es ist davon auszugehen, dass der Trockner stark Gberfahren wird (zu hoher Volumenstrom), wenn die Diffe-
renzdruckwachter am Vor- und am Nachfilter gleichzeitig ausgeldst haben.

Der Uberstromungswachter ALARM OVERFLOW ist werkseitig ausgeschaltet (Einstellung OFF).

Die im Punkt PARAMETER OVERF. ALARM DLY eingestellte Verzogerungszeit muss immer geringer sein als die
der separaten Differenzdruckiiberwachung der Filter unter PARAMETER FILTERALARM DLY.

Die Funktion der Steuerung wird davon nicht beeinflusst.

5.4.8 Serviceticket

Im Programm der Steuerung C1 werden Schaltspiele der Ventile des Trockners abgezahlt. Dadurch lassen sich
zum einen die Lastwechsel der Behalter darstellen, zum anderen lasst sich Uber die Zdhlwerte, bezogen auf die
Einschaltdauer des Trockners, die tatsdchliche Auslastung und somit auch die Abnutzung des Trockenmittels
und der Vor- und Nachfilter ermitteln. Nach Erreichen eines Grenzwertes (unter normalen Nutzungsbedingun-
gen ca. 1 Jahr) wird eine Servicewarnmeldung angezeigt.

Zum Quittieren der Servicewarnmeldung muss ein vierstelliger Zahlencode, das sogenannte ,Serviceticket”
eingegeben werden. Mit jedem Kauf von FST- Wartungsteilen und Filterelementen erhalt der Kunde ein neues
,Serviceticket” mit dem Zahlencode. Wurde ein Zahlencode einmal verwendet, so kann er nicht noch einmal
eingegeben werden. Die Steuerung erwartet mit der nachsten Servicewarnmeldung die Eingabe eines neuen
Codes.

Jede Ziffer des Serviceticket muss einzeln mit den Pfeiltasten eingegeben werden. Driicken Sie Eingabetaste,
um die nachste Stelle anzuwahlen.

Wurde das Serviceticket richtig eingegeben, so wird TIMER RESET DONE angezeigt. Bei einer Falscheingabe
wird TIMER RESET FAIL angezeigt.

Wird das Serviceticket einmal falsch eingeben, so kann ein erneuter Versuch nach etwa 2 Minuten erfolgen.
Werden danach weitere falsche Tickethnummern eingegeben, verdoppelt sich die Wartezeit fiir die nachste Ein-
gabe jedes Mal, solange bis der Code richtig eingegeben wird.
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5.4.9 Zuordnung Anzeige auf Textdisplay Ansteuerung der Ventile
In dieser Ubersicht sind die Zeigerstellungen der Manometer und Ventilstellungen in Abhédngigkeit zur Anzeige
auf dem Textdisplay in den wichtigsten Programmschritten dargestellt.

Adsorption Links/ Regeneration Rechts

iFDS B2:37 REGY
47

rechter Behalter ist drucklos

linker Behalter steht unter Druck

Ventil V2 und V4 wird angesteuert

Ventil V1 und V3 werden nicht angesteuert

Adsorption Links/ Druckaufbau Rechts

A0S BAIIF REP-
sl E

rechter Behélter macht Druckaufbau

linker Behalter steht unter Druck
Ventil V2 wird angesteuert

Ventil V1; V3 und V4 werden nicht angesteuert

Ansicht der Ventilplatte von unten
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Regeneration Links/ Adsorption Rechts

YREG B2:37 ADSH
—47" 4

rechter Behalter steht unter Druck

linker Behalter ist drucklos
Ventil V1 und V3 wird angesteuert

Ventil V2 und V4 werden nicht angesteuert

Druckaufbau Links/ Adsorption Rechts

-REF BB:37 ADCA
= b

rechter Behdlter steht unter Druck

linker Behélter macht Druckaufbau
Ventil V1 wird angesteuert

Ventil V2, V3 und V4 werden nicht angesteuert

Ansicht der Ventilplatte von unten

I'"_fn"l'l'
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Ansicht der Ventilplatte von unten
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Bedienelemente

5.4.11 Menistruktur

r

Ende Kunde
Nur Anzeige

Nur Anzeige

Nur Anzeige

Normal " Anzeige Posswort Kunde ! !e stellen Schleife |

VA
_. _ [ Einstellung: FINISH CYCLE / DIRECT STOP
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_ m _ B Einstellung: min.= ,PDP SET* +1°... +20°C
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[ cinstellung: ON / OFF
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. Einstellung: ON/OFF

Bestimme ob der Alarm quf Display und Relois
ousgegeben wird

[ Einstellung: 00:00:00 ... 00:20:00

[ Cinstellung: °C * / °F *

-

. instellung: ON/OFF
Bestimmt ob der Alorm ouf Dispisy und Relois

gusgegeben wird

425«
[ g/
[ ]

<
>

<
>

. Einstellung: ON/OFF

sestimme ab der Alarm ouf Display und Relais
ausgegeben wird

:
:
.'é

[ Einstellung: 00:00:00 ... 00:20:00

. Finstellung: ON/OFF

Bestimmt ob der Alorm guf Disploy und Relois
susgegeben wird

[ Einstellung: 00:00:00 ... 00:20:00

HE B §E =
:

g
&

] Einstellung: ON/OFF
Funktionsiiberwochung mit Druckschaltem
€> aktivieren/deaktivieren

. Finstellung: 00:00:00 ... max. = t4 und t5

[ ]
:
g
§

Einstellung: ON/OFF 1/OFF 2
Bestimmt ab ein Alarm douerkaft auf das Aelais
€> ousgegeben wird. OFF 2 Idscht auch die Fehier in der Anzeige und LED

] Einstellung: AUTQO OFF/ALWAYS ON

Eestimmt ob die Hintergrundbeleuchtung sutomatisch noch
2 Min. erlischt oder permanznt eingeschaltet blelbt
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[ |

Ende Kunde

<
>
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6. Transportieren, aufstellen und lagern

6.1

Transportieren

GEFAHR ! — Beschadigung

Beschadigungen am Trockner kénnen zu unvorhersehbaren Gefahren fiihren.

Das Betreiben eines beschadigten Trockners kann zu schweren Verletzungen und Tod fiihren.
Nehmen Sie niemals einen beschadigten Trockner in Betrieb.

GEFAHR ! - Kippgefahr
@ Der Trockner besitzt einen sehr hohen Schwerpunkt.

Das Kippen des Trockners kann zu schweren Verletzungen fihren.
Sichern Sie den Trockner beim Transport und beim Be- und Entladen gegen Kippen.

Trotz aller Sorgfalt kdnnen Transportschaden nicht ausgeschlossen werden. Uberpriifen Sie deshalb den Trock-

ner nach dem Transport und dem Entfernen der Verpackung auf moégliche Transportschaden.

Jede Beschadigung ist unverziiglich dem Spediteur und dem Hersteller, bzw. seinem Vertriebspartner mitzutei-

len.

6.2

Stellen Sie fir den Transport und das Be- und Entladen geeignetes Hebewerkzeug bereit

Mit dem Transport beauftragte Personen missen entsprechende Qualifikation besitzen.

Der Trockner darf durch die Hebezeuge nur an den dafiir vorgesehenen Punkten aufgenommen wer-
den. (Transportpalette; Grundrahmen; StandfiiRe)

Beachten Sie das Gewicht des Trockners und die Hochstlast der eingesetzten Hub- und Transportmittel
Entfernen Sie Verpackungsmaterial erst nach dem Erreichen des endgiiltigen Aufstellungsortes.
Glltige nationale Vorschriften zur Unfallverhiitung sind zu beachten.

Aufstellen

Lesen Sie den Abschnitt , Leistungsbeschreibung” (= Seite 9). Hier finden Sie eine Auflistung von Anforderun-

gen an den Aufstellungsort.

Wichtige Kenndaten des Trockners finden Sie im Abschnitt ,, Technische Daten” (= Seite 11).

Weiter Anforderungen an den Aufstellungsort:

Der Untergrund fir die Aufstellung des Trockners muss eben und tragfihig sein.

Aufgrund der Schallemission sollte der Aufstellungsort nicht in der Ndhe von festen Arbeitspldtzen ge-
wahlt werden.

Halten Sie um den Trockner einen Serviceabstand von min. 0,1 m zu den nachsten Wanden und ande-
ren Anlagen ein.

Fiir die Wartung von Trocknerkomponenten sollten Hebevorrichtungen mit ausreichend Tragkraft vor-
handen sein oder die Zuganglichkeit flr solche Hebevorrichtungen gewahrleistet sein.

Der Aufstellungsort sollte abseits von Verkehrswegen liegen, um Gefahren fiir unerfahrene Personen
zu vermeiden.

Stellen Sie den Trockner so auf, dass die Manometer und die Steuerung gut eingesehen und bedient
werden kdnnen.
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Wir empfehlen den Trockner auf dem Boden zu verankern. Hierzu sind in den BehalterfiiBen Locher vorgese-

hen.

6.3

Lagern

Ein geeigneter Lagerort und eine gute Vorbereitung des Trockners zum Lagern ist Voraussetzung fir den Erhalt
der Qualitat des Trockners.

Der Lagerort sollte folgende Bedingungen erfillen:

Innenraum
wettergeschitzt
frostfrei

trocken

Wenn der Trockner direkt nach der Anlieferung eingelagert wird, muss der Trockner lediglich mit einer zusatz-

lichen Plane vor Staub geschiitzt werden.

Wurde der Trockner bereits zum Trocknen von Druckluft eingesetzt, gehen Sie bitte wie folgt vor:

1)

2)
3)

4)
5)
6)
7)
8)
9)

Unterbrechen Sie die Druckluftstromung tiber den Trockner durch SchlieBen einer Armatur hinter dem
Trockner.

Wechseln Sie in den Betriebsmodus ,,CYCLE MODE — FIX“.

Betreiben Sie den Trockner flir mindestens 4 Stunden, ohne dass der Trockner mit Druckluft durch-
stromt wird. Je haufiger der Trockner regeneriert, desto trocknerer wird das Trockenmittel. Dadurch
wird sichergestellt, dass der Trockner mit trockenen Behaltern eingelagert wird.

Nehmen Sie den Trockner auer Betrieb (= Seite 53).

Machen Sie den Trockner drucklos (= Seite 56).

Trennen Sie den Trockner von der elektrischen Versorgung.

Trennen Sie den Trockner vom Druckluftnetz.

VerschlieRen Sie die Eintritts- und Austrittséffnungen des Trockners.

Legen Sie in den Steuerungskasten einen Trockenmittelbeutel.

10) Schitzen Sie den Trockner mit einer Plane vor Staub.

Wenn Sie den Trockner nach dem Lagern wieder in Betrieb nehmen wollen, gehen Sie bitte vor, wie bei einer
ersten Inbetriebnahme (= Seite 49).
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VORSICHT ! - Feuchtigkeit in elektrischen Komponenten

Durch lange Lagerung kann Feuchtigkeit aus der Umgebungsluft in elektrische Komponenten ein-
dringen. Kurzschliisse und Schaden an diesen Komponenten kénnen die Folge sein.
Prifen Sie die elektrischen Komponenten des Trockners auf interne Feuchtigkeit.

Die dafilir notige Prifung des Isolationswiederstandes darf nur von einer Elektrofachkraft ausge-
fihrt werden!
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7. Installation

7.1

Installation der anschlieBenden Rohrleitungen

GEFAHR ! — Uberdruck

Der Trockner steht unter Druck.

Pl6tzlich austretende Druckluft kann zu schweren Verletzungen fihren.

Fiihren Sie niemals mechanische oder elektrische Arbeiten an dem Trockner aus, solange der
Trockner unter Druck steht.

Verwenden Sie beim Arbeiten an Druckkomponenten geeignete Schutzausristung.

> Qep

GEFAHR ! - Uberlastung

Der Trockner darf nur mit Druckluft innerhalb der maximal zuldssigen Betriebsbedingungen be-
trieben werden. Diese Betriebsbedingungen sind auf dem Typenschild definiert (= Seite 13).

Das Uberschreiten der maximal zuldssigen Betriebsbedingungen kann zu schweren Verletzungen
und Tod fihren.

Es ist die Pflicht des Betreibers sicherzustellen, dass die angeschlossene Druckquelle gegen Uber-
schreiten des maximal zuldssigen Betriebsdrucks (PS) und der zuldssigen minimalen und maxima-
len Temperatur (TS) abgesichert ist.

Lesen Sie dazu auch den Abschnitt ,BestimmungsgemaRer Gebrauch” (= Seite 9).

GEFAHR ! — Berstende Komponenten durch externe Krifte

Die Komponenten des Trockners sind nicht fiir extern eingetragene Krafte ausgelegt und kénn-
ten durch die zusatzliche Belastung bersten.

Berstende, drucktragende Komponenten kdnnen zu schweren Verletzungen und Tod fihren.
Die angeschlossenen Rohrleitungen missen bauseitig abgestiitzt werden. Es diirfen keine Lasten
oder Spannungen in die Anschlussflansche des Trockners libertragen werden.

Eine ordnungsgemale Installation ist Voraussetzung fiir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des Trockners.

Bitte beachten Sie folgende Punkte fiir die Installation der Druckluftleitung @+@:

Stellen Sie sicher, dass der Trockner und das Druckluftnetz drucklos sind. Wenn das Druckluftnetz wah-
rend der Installation unter Druck gehalten werden muss, missen die Absperrventile gegen unbeab-
sichtigtes Offnen gesichert werden (2)+(®).

Die Druckluftquelle (z.B. Kompressor) muss mit Sicherheitseinrichtungen gegen Uberschreiten des ma-
ximal zuldssigen Betriebsdrucks ausgeristet sein.

Die Druckluftleitungen missen lGber Absperrventile verfiigen, durch die der Trockner vom Rohrlei-
tungsnetz getrennt werden kann @+. Wir empfehlen Absperrorgane mit stetigem Offnungsverhal-
ten einzusetzen (z.B. Absperrventile mit Spindel oder Getriebehandrad). Hierdurch wird ein schlagarti-
ger Druckausgleich zwischen Rohrleitungsabschnitten vermieden.

Eine Bypass-Leitung @ um den Trockner herum wird empfohlen.

Die Rohrleitungen missen fiir den maximal moglichen Betriebsdruck geeignet sein.
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Installationsbeispiel

CONOOUVT A, WNER

Die Ubergabepunkte (Gewinde oder Flansche) miissen in Nennweite, Nenndruck und Art mit dem Ein-
und Austritt des Trockners kompatibel sein (= Siehe Aufstellungszeichnung).

Uber die Rohrleitungen diirfen keine Schwingungen oder Pulsation in den Trockner tibertragen wer-
den. Das Trockenmittel, die Trocknersteuerung und anderen Komponenten kénnen dadurch bescha-
digt werden. Installieren Sie ggf. Kompensatoren oder Pulsationsdampfer in die anzuschliefende Rohr-
leitung.

Nasse Rohleitungen vor dem Trockner @ sollten mit Gefalle installiert werden, damit mitgefihrtes
Kondensat (Wasser und Ol) in Strémungsrichtung abflieRen kann. Kann eine aufwérts gerichtete Rohr-
leitungsfiihrung nicht vermieden werden, dann muss am tiefsten Punkt der Rohrleitung eine Konden-
satableitung vorgesehen werden. So wird verhindert, dass sich Kondensat in der Rohrleitung sammelt
und dann mit einem Schlag vom Druckluftstrom mitgerissen wird. Solche Wasserschlage kdnnen Filter
und Trockner beschadigen und miissen verhindert werden.

Bevor die angeschlossenen Rohrleitungen verschlossen werden, priifen Sie bitte, dass keine Gegen-
stande oder Verunreinigungen in den Rohren verblieben sind.

Entfernen Sie die Verschlusskappen von Ein- und Austritt des Trockners.

Wenn die Installation auf Dichtigkeit getestet wird, darf der maximal zuldssige Betriebsdruck des
Trockners nicht Uberschritten werden (= siehe Angaben auf dem Typenschild, Seite 13).

Auf keinen Fall darf der Trockner fiir einen Druckprobe mit Wasser gefiillt werden. Flussigkeiten zer-
storen das Trockenmittel!

5@ @

1 l—d
11
Druckluftversorgung mit Wasserabscheider! 9 Druckluft-Austritt =
Ventil Druckluft-Eintritt 10 Bypass-Ventil Eintritt G
Druckluftleitung Eintritt 11 Bypass-Leitung
Vorfilter mit Kondensatableiter 12 Bypass-Filter mit Kondensatableiter
Trockner 13 Bypass-Ventil Austritt
Nachfilter mit Handablass 14 Expansionsschallddmpfer
Druckluftleitung Austritt 15 Kondensatleitung
Ventil Druckluft-Austritt 16 Druckhalteventil

17 Regenerationsgas-Riickfiihrung

Bitte beachten Sie, dass nur der Trockner @ in den hier dargestellten Liefergrenzen im Lieferumfang enthal-

ten ist.
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7.2 Installation der Spannungsversorgung

GEFAHR ! - Elektrische Spannung

Der Trockner wird mit elektrischen Spannungen von bis zu 230 V betrieben.

Das Beriihren von spannungsfiihrenden Teilen kann zu schweren Verletzungen und Tod fiihren.
Arbeiten an elektrischen Komponenten dirfen nur von hierfiir qualifiziertem und autorisiertem
Fachpersonal durchgefiihrt werden. Vergewissern Sie sich durch Messung mit einem Spannungs-
prifer, dass der Trockner vom Stromnetz getrennt wurde und dass keine Teile des Trockners un-
ter Spannung stehen, bevor Sie mit Wartungsarbeiten beginnen.

Im Brandfall nicht mit Wasser l6schen.

VORSICHT ! — Qualifikation und Erfahrung erforderlich

Personen, die Arbeiten an und mit dem Trockner durchfiihren, missen Fachpersonal sein und
aufgrund ihrer Qualifikation und Erfahrung im Umgang mit Druckluftanlagen und elektrischen
Anlagen gelibt sein. Wenn Sie keine Erfahrung mit solchen Anlagen haben, sollten Sie fachkun-
dige Hilfe in Anspruch nehmen. Wir empfehlen dringend die Inbetriebnahme und Wartungen
durch den Hersteller oder einen seiner autorisierten Vertragspartner durchfiihren zu lassen.

> B eeb

GEFAHR! - Feuchtigkeit und Verschmutzungen in elektrischen Komponenten

Feuchtigkeit und Verschmutzungen in elektrischen Komponenten kénnen zu Schaden fihren, die
unvorhersehbare Gefahren fiir das Bedienpersonal bedeuten. Kurzschliisse oder Fehlschaltungen
koénnen die Folge sein.

Halten Sie den Steuerkasten und den Klemmenkasten stets trocken und frei von Schmutz und
Fremdkorpern.

Halten Sie im Betrieb den Steuerkasten und den Klemmenkasten stets fest verschlossen.

Elektrofachkraft erforderlich

Der Elektrische Anschluss des Trockners darf nur von einer Elektrofachkraft durchgefiihrt wer-
den, die mit dem Lesen elektrotechnischer Dokumentation vertraut ist.

Alle fiir den Anschluss und die Absicherung der Spannungsversorgung notwendigen Daten kénnen Sie dem

Stromlaufplan entnehmen.

Der Anschluss der Spannungsversorgung erfolgt an der Geratesteckdose an der Trocknersteuerung:

1) Fihren Sie eine Zuleitung an den Trockner heran, die im Querschnitt den Anforderungen fiir die Leis-

tung und die Spannung genligt (- siehe Stromlaufplan).

2) Stellen Sie sicher, dass die Zuleitung spannungsfrei geschaltet ist und gegen Wiedereinschalten gesi-

chert ist.

3) Ziehen Sie die Geratesteckdose vom Geratestecker am Steuerkasten ab (= Seite 25).
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4)

5)

6)

7)

8)

\

der Geratesteckdose @
(Die Befestigungsschraube dient als Sicherung fiir den 8

Entfernen Sie zuerst die Befestigungsschraube @ aus 1 ]

Klemmeneinsatz. Wenn die Befestigungsschraube in 2

der Geratesteckdose verbleibt, ldsst sich der Klemmen-

einsatz nicht aus der Geratesteckdose entfernen.)

Hebeln Sie den Klemmeneinsatz @ mit einem Schrau-
benzieher vorsichtig aus dem Gehause. :
Flhren Sie das Kabel der Zuleitung zundchst durch

die einzelnen Teile der Kabelverschraubung: D
@ Verschraubung

@ Unterlegscheibe

@ Dichtgummi

Fihren Sie das Kabel erst dann durch das Gehduse der
Geratesteckdose @

Verbinden Sie die einzelnen Phasen gem. den Angaben
im Stromlaufplan.

Stecken Sie den Klemmeneinsatz @ wieder in das Ge-

hduse der Geratesteckdose @, legen Sie die Dichtung
@ wieder auf Geratesteckdose und ziehen Sie die Ka-
belverschraubung @ fest an.

®
o D

Kommunikationsschnittstellen

/

Der Trockner verfiigt tiber diverse Signal-Ein- und Ausgénge zur Steuerung und Uberwachung

des Trockners. Uber diese Kommunikationsschnittstellen kann eine verbesserte Uberwachung
und ein wirtschaftlicher Betrieb des Trockners realisiert werden. Die Schnittstellen kénnen Sie
dem Stromlaufplan entnehmen.

Der Anschluss der Signalleitungen erfolgt tiber die Kabelverschraubungen an der Unterseite des Steuerkastens:

1)

2)
3)

4)
5)

6)

Ziehen Sie die Geratesteckdose vom Geratestecker am Steuerkasten ab, um den Steuerkasten span-
nungsfrei zu schalten (= Seite 25).

Offnen Sie das Gehiuse des Steuerkastens.

Fiir die verschiedenen Signal-Ein- und Ausgdnge befinden sich Steckplatze auf der Steuerplatine. Die
Zuordnung der Steckplatze zu den Signalen kénnen Sie dem Stromlaufplan im Anhang entnehmen.
Wahlen Sie flr den Signalaustausch Kabel gemaR den Angaben im Stromlaufplan.

Losen Sie eine Verschraubung mit freien Kabeldurchfiihrungen und entfernen Sie die Stopfen aus den
Kabeldurchfiihrungen.

SchlieRen Sie die Adern des Signalkabels gemaRe den Angaben im Stromlaufplan an.
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Der Trockner verfligt im Standard-Lieferzustand nur tber die am haufigsten bendtigten Stecker und Kabel-
durchfiihrungen. Wenn alle Signale belegt werden sollen, sind zusatzliche Stecker und eine dritte Verschrau-
bung erforderlich. Angaben zu den Steckern und der Verschraubung finden Sie in der Stiickliste des Stromlauf-

planes.
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8. In Betrieb nehmen

VORSICHT ! — Qualifikation und Erfahrung erforderlich

Personen, die Arbeiten an und mit dem Trockner durchfiihren, miissen Fachpersonal sein und
aufgrund ihrer Qualifikation und Erfahrung im Umgang mit Druckluftanlagen und elektrischen
Anlagen gelibt sein. Wenn Sie keine Erfahrung mit solchen Anlagen haben, sollten Sie fachkun-
dige Hilfe in Anspruch nehmen. Wir empfehlen dringend die Inbetriebnahme und Wartungen
durch den Hersteller oder einen seiner autorisierten Vertragspartner durchfiihren zu lassen.

8.1

Voraussetzungen fiir die erste Inbetriebnahme

Insbesondere wenn externes Fachpersonal fiir die Inbetriebnahme in Anspruch genommen wird, missen alle

Voraussetzungen flr eine ungestorte Inbetriebnahme erfillt sein.

Bitte beachten Sie folgende Voraussetzung fiir die erste Inbetriebnahme:

Das externe Fachpersonal wurde rechtzeitig informiert tGber

- den Termin der Inbetriebnahme informiert (min. 2 Woche im Voraus).

— oOrtliche Besonderheiten;

- werksspezifische Sicherheitsrichtlinien;

- ggf. erforderliche Sicherheitseinweisungen;

- ggf. erforderliche Sonderqualifikationen;

- besondere personliche Schutzausristung.

Der Aufstellungsort ist frei zuganglich und kann gefahrlos betreten werden.

Angrenzende Baustellen stéren die Inbetriebnahme nicht.

Der Trockner ist Gber Rohrleitungen in das Druckluftnetz eingebunden (= Seite 44).

Der Trockner ist elektrisch angeschlossen und die Spannungsversorgung ist sichergestellt (= Seite 46).
Der Kompressor ist betriebsbereit und Personal zum Starten und Betreiben des Kompressors ist anwe-
send.

Eine Abnahme von Druckluft ist moglich. Es kann ein Volumenstrom von min. 40% der Nennleistung
des Trockners durch den Trockner geleitet werden.

Der Trockner ist ein klassifiziertes Druckgerat (- siehe Konformitdtserklarung). Entsprechend den je-
weils gliltigen, nationalen Vorschriften ist vor Inbetriebnahme eine Zulassung durch die 6rtlichen Be-
hérden durchzufihren. In der EU ist hierzu die Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU zu bertcksichtigen.

Bitte prifen Sie unmittelbar vor der Inbetriebnahme folgende Punkte:

Die Betriebsgrenzen diirfen nicht iberschritten werden (- Seite 9).

Die Geratesteckdose ist vom Geratestecker abgezogen und der Steuerkasten ist spannungsfrei

(= Seite 25).

Die bauseitigen Absperrventile vor und nach dem Trockner sind geschlossen.

Durch den Transport kénnen sich Verbindungen gelockert haben. Uberpriifen den sicheren Sitz von
Rohrleitungsverbindungen und Verschraubungen. Ziehen Sie lockere Verbindungen mit geeignetem
Werkzeug fest.

Prifen Sie den sicheren Sitz von Kabelklemmen im Steuerkasten. Ziehen Sie alle Schraubverbindungen
mit geeignetem Werkzeug nach.
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B Uberpriifen Sie alle Komponenten auf duRerliche Schiden. Bei schadhaften Komponenten darf der
Trockner nicht in Betrieb genommen werden!

GEFAHR! - Feuchtigkeit und Verschmutzungen in elektrischen Komponenten

Feuchtigkeit und Verschmutzungen in elektrischen Komponenten kénnen zu Schaden flihren, die
unvorhersehbare Gefahren fir das Bedienpersonal bedeuten. Kurzschliisse oder Fehlschaltungen
kénnen die Folge sein.

Halten Sie den Steuerkasten und den Klemmenkasten stets trocken und frei von Schmutz und
Fremdkorpern.

Halten Sie im Betrieb den Steuerkasten und den Klemmenkasten stets fest verschlossen.

8.2 Trockner in Betrieb nehmen

GEFAHR ! — Uberdruck

Der Trockner steht unter Druck.

Pl6tzlich austretende Druckluft kann zu schweren Verletzungen fihren.

Fiihren Sie niemals mechanische oder elektrische Arbeiten an dem Trockner aus, solange der
Trockner unter Druck steht.

Verwenden Sie beim Arbeiten an Druckkomponenten geeignete Schutzausristung.

GEFAHR ! — Elektrische Spannung

Der Trockner wird mit elektrischen Spannungen von bis zu 230 V betrieben.

Das Beriihren von spannungsfiihrenden Teilen kann zu schweren Verletzungen und Tod fihren.
Arbeiten an elektrischen Komponenten dirfen nur von hierfiir qualifiziertem und autorisiertem
Fachpersonal durchgefiihrt werden. Vergewissern Sie sich durch Messung mit einem Spannungs-
prifer, dass der Trockner vom Stromnetz getrennt wurde und dass keine Teile des Trockners un-
ter Spannung stehen, bevor Sie mit Wartungsarbeiten beginnen.

Im Brandfall nicht mit Wasser l6schen.

WARNUNG ! - Pl6tzlich entweichender Druck

Ca. alle 5 Minuten wird Druck tiber einen Schalldampfer abgelassen. Ein lauter und starker Luftstol3
kann kleine Teile mitreifen und zu Verletzungen fiihren. Durch Schreckreaktionen kénnen auch
Stiirze oder dhnliche Verletzungen verursacht werden.

Stellen Sie keine Teile in die Ndhe des Schalldampfers. Der Schalldampfer darf nicht manipuliert
oder entfernt werden.

Tragen Sie bei Arbeiten in der Nahe des Trockners geeigneten Gehorschutz.

P> RG> SOp

Wenn alle fur die Inbetriebnahme notwendigen Bedingungen erflllt sind, kann die Inbetriebnahme beginnen.
Fiihren Sie die nachfolgenden Schritte der aufgefiihrten Reihenfolge nach durch.




In Betrieb nehmen

8.2.1 Trockner unter Druck setzen

VORSICHT ! — Druckschlige und Uberlastung
A Durch schnelles Offnen von Ventilen kommt es zu Druckschldgen und iiberhdhten Stromungsge-

schwindigkeiten im Trockner. Druckschlage und liberhdhte Stromungsgeschwindigkeiten kénnen
zu Schaden am Trockner fiihren.

Offnen Sie Ventile nur sehr langsam und achten Sie darauf, dass die Stromungsgerdusche beim
Offnen nicht zu laut werden. Bei Ventilen, die durch Schwenkbewegung schnell gedffnet werden
kénnen, ist beim Offnen besondere Vorsicht geboten.

Setzen Sie den Trockner wie folgt unter Druck:

1)

2)

3)

4)

5)

8.2.2

Stellen Sie sicher, dass das Druckluftnetz vor dem Trockner-Eintritt unter Druck steht. Ggf. muss hier-
fir der Kompressor gestartet werden.

Offnen Sie sehr langsam das Ventil vor dem Trockner-Eintritt, bis Sie erste, deutliche Strémungsgerau-
sche vernehmen kénnen. Halten Sie an, wenn die Stromungsgerausche laut werden.

Beobachten Sie die Behdltermanometer. Auf einem der beiden Manometer kénnen Sie den Druckauf-
bau beobachten. Achten Sie darauf, dass der Druck langsam steigt.

Achten Sie beim Druckaufbau auf Leckagen. Brechen Sie bei Leckagen den Druckaufbau ab und behe-
ben Sie die Leckage. Zum Beheben der Leckage muss der Trockner wieder drucklos gemacht werden
(= Seite 56).

Wenn bei weiterem Offnen des Ventils keine Strdmungsgerdusche mehr zu héren sind und keine wei-
tere Druckerh6hung festgestellt wird, kann das Ventil vollstandig gedffnet werden.

Austrittsseitiges Ventil 6ffnen

Wenn das Druckluftnetz nach dem Trockner drucklos ist, ist besondere Vorsicht geboten.

1)

2)

3)

4)

Offnen Sie sehr langsam das Ventil nach dem Trockner-Austritt, bis Sie erste, deutliche Strémungsge-
rausche vernehmen kdnnen.

Beobachten Sie die Behaltermanometer. Achten Sie darauf, dass der Druck im Behalter nicht schlagar-
tig absinkt. Der Behalterdruck sollte nicht mehr als 1 bar absinken.

Wenn bei weiterem Offnen des Ventils keine Strémungsgerdusche mehr zu héren sind, kann das Ventil
vollstéandig gedffnet werden.

Der Trockner ist nun frei durchstrombar. Wenn ein Volumenstrom (ber den Trockner geleitet wird,
sollte die Inbetriebnahme ziigig fortgesetzt werden oder das Ventil hinter dem Trockneraustritt wieder
geschlossen werde, damit der Trockner nicht im Stillstand mit Feuchtigkeit tiberladen wird.

;@ Automatische Anfahrvorrichtung (Druckhalteventil)

8.2.3
1)

Wenn Sie haufig den Trockner gegen ein druckloses Netz anfahren miissen, empfehlen wir eine
Anfahrvorrichtung zu installieren (= Seite 23).

Durch die Anfahrvorrichtung wird sichergestellt, dass es auch bei automatischem Starten des
Kompressors nicht zu Druckschlagen und Gberhéhten Strémungsgeschwindigkeiten kommt.

Trocknerprogramm starten

Achten Sie darauf, dass der Trockner unter Druck steht und alle Ventile vor und nach dem Trockner
geoffnet sind, damit Druckluft stromen kann.
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2) Stecken Sie die Geratesteckdose auf den Geréatestecker am Steuerkasten (= Seite 25).

Das Display wird nun beleuchtet und kurzzeitig wird die Programmversion angezeigt und der Trock-
ner startet. Der Start des Trockners ist an einem deutlichen Klicken der Ventile zu erkennen.

3) AQuittieren sie evtl. anstehende Alarmmeldungen.

4) Wenn weitere Alarmmeldungen anstehen, die nicht quittiert werden kdnnen, gehen Sie bitte wei-
ter vor, wie unter ,Fehlermeldungen und Handlungsanweisungen zur Fehlerbehebung” beschrie-
ben (- Seite 53).

5) Werden keine weiteren Alarmmeldungen ausgegeben, ist der Trockner nun ordnungsgemal in Be-
trieb.

Beobachten Sie den Betrieb des Trockners. Der Trockner durchlauft nun die unter ,, Funktionsbeschreibung”
beschriebenen Phasen (- Seite 20).
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9. Automatischen Betrieb iiberwachen

Nach einer erfolgreichen Inbetriebnahme arbeitet der Trockner voll automatisch und bedarf im stérungsfreien
Betrieb keinen manuellen Bedienereingriff. Treten am Trockner Stérungen auf, werden von der Trocknersteue-

rung Uber das Touchscreen Fehlermeldungen in Form von Alarmen oder Warnungen ausgegeben, die im Re-

gelfall ein Eingreifen des Bedieners vor Ort erfordern.

Um Schaden am Trockner oder auch an anderen, nach dem Trockner im Druckluftnetz geschalteten Kompo-

nenten zu vermeiden, muss die korrekte Funktion des Trockners taglich vor Ort Gberpriift werden. Alternativ

kénnen Alarmsignale tber die Schnittstellen der Trocknerteuerungen an ein bergeordnetes Steuerungs-/

Uberwachungssystem iibertragen und tiberwacht werden (-> Seite 33). Bitte beachten Sie auch die Hinweise

zur Gewahrleitung (= Seite 6).

9.1 Fehlermeldungen und Handlungsanweisungen zur Fehlerbehebung

GEFAHR ! — Uberdruck

Der Trockner steht unter Druck.

Pl6tzlich austretende Druckluft kann zu schweren Verletzungen fihren.

Flihren Sie niemals mechanische oder elektrische Arbeiten an dem Trockner aus, solange der
Trockner unter Druck steht.

Verwenden Sie beim Arbeiten an Druckkomponenten geeignete Schutzausristung.

GEFAHR ! - Elektrische Spannung

Der Trockner wird mit elektrischen Spannungen von bis zu 230 V betrieben.

Das Bertihren von spannungsfihrenden Teilen kann zu schweren Verletzungen und Tod flhren.
Arbeiten an elektrischen Komponenten diirfen nur von hierfiir qualifiziertem und autorisiertem
Fachpersonal durchgefiihrt werden. Vergewissern Sie sich durch Messung mit einem Spannungs-
prifer, dass der Trockner vom Stromnetz getrennt wurde und dass keine Teile des Trockners un-
ter Spannung stehen, bevor Sie mit Wartungsarbeiten beginnen.

Im Brandfall nicht mit Wasser 16schen.

> Q8> 6P

VORSICHT ! — Qualifikation und Erfahrung erforderlich

Personen, die Arbeiten an und mit dem Trockner durchfiihren, miissen Fachpersonal sein und
aufgrund ihrer Qualifikation und Erfahrung im Umgang mit Druckluftanlagen und elektrischen
Anlagen gelibt sein. Wenn Sie keine Erfahrung mit solchen Anlagen haben, sollten Sie fachkun-
dige Hilfe in Anspruch nehmen. Wir empfehlen dringend die Inbetriebnahme und Wartungen
durch den Hersteller oder einen seiner autorisierten Vertragspartner durchfiihren zu lassen.

In der nachfolgenden Tabelle finden Sie eine Auflistung moglicher Fehler und Alarmmeldungen, deren Ursache

und Handlungsanweisungen.

Auf dem Display der Steuerung wird immer nur eine Alarmmeldung angezeigt. Erkennt die Steuerung mehrere
Alarme, so wird immer der zuletzt aufgelaufene Alarm angezeigt.
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Nr. Fehler

1 Steuerung nicht Betriebsbe-
reit / LED leuchtet nicht

2 Ventil arbeitet nicht / wird
nicht angesteuert

3 Kein Taupunktwert in der
Anzeige

4 Anzeige
ALARM SENSOR

5  Taupunktanzeige

—oC*

6  Taupunktanzeige

+++°C *

7  Taupunktanzeige stimmt
nicht

8 Anzeige
ALARM FILTER

Ursache

Spannungsversorgung fehlt
Geratestecker falsch montiert

Feinsicherung defekt

Kabelverbindung zwischen Steuer-
platine und zur Magnetventilspule
defekt

Magnetspule defekt

Keine Spannung am Ventilausgang
auf der Platine

Sensor nicht angemeldet

Sensorkabel falsch angeschlossen
/ Kabelbruch

Sensordefekt

Sensor zu feucht

Signal Taupunktsensor unter 4mA

Signal Taupunktsensor Giber 20mA

Sensor defekt

Werkseitige Skalierung des 4-
20mA Signals stimmt mit der des
Sensors nicht tiberein / Messbe-
reich falsch eigestellt

Differenzdruckwachter hat ausge-
[6st

Kabelverbindung vom/zum Diffe-
renzdruckwachter defekt(offen)
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Aktion

Spannungsversorgung prifen ggf. einschalten
Kabelanschliisse im Geratestecker prifen

Feinsicherung 500mA @230 V AC bzw. 2,5A @24V
DC trage ersetzen

Kabelverbindung priifen ggf. neu installieren

Magnetspule prifen mit Ohmmeter und ggf. er-
setzen

Schaltrelais des Ausgangs auf Defekte priifen; ggf.
C1-Steuerun ersetzen

Drucktaupunktsensor an der Steuerung anmelden
siehe Abschnitt 5.4.5

Verdrahtung prifen, Kontaktprobleme beseitigen
siehe Abschnitt 5.4.10 / Stromlaufplan

Taupunktsensor prifen ggf. zur Priifung einsen-
den; defekten Sensor austauschen

Der Sensor ist mit Spritzwasser in Beriihrung ge-
kommen. Den Sensor langsam Abtrocknen lassen,
niemals mit Druckluft ausblasen!

Indiz fur starke Verschmutzung auf der aktiven
Oberflache des Sensors. Der Sensor muss ausge-
tauscht werden

Falsche Anpassung des 4-20mA Signals bei der
Einbindung externer Taupunktmessgerate

s. auch Fehler Nr. 4

Aktive Oberflache des Sensors ist sehr feucht und
muss vorsichtig getrocknet werden.

Falsche Anpassung des 4-20mA Signals bei der
Einbindung externer Taupunktmessgerate

s. auch Fehler Nr. 4
Sensor austauschen

4-20mA Skalierung anpassen (nur durch Herstel-
lerservice moglich)

Alarm mit der Eingabetaste « M» quittieren

Kabelverbindung von der Steuerung aus mit ei-
nem Durchgangspriifer prifen. Im Normalzustand
muss die Kontaktschleife geschlossen sein.



Automatischen Betrieb Uberwachen
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10. AufRer Betrieb nehmen und wieder in Betrieb nehmen

10.1 Trockner im Notfall auRer Betrieb nehmen

1) Unterbrechen Sie die Spannungsversorgung z.B. durch Abziehen der Geratesteckdose vom Gerateste-
cker am Steuerkasten (- Seite 25).

2) SchlieRen Sie die Ventile vor und nach dem Trockner.

3) Der Trockner ist nun auBer Betrieb.

10.2 Trockner stoppen

Der Trockner kann gestoppt werden durch..
B ..das Unterbrechen der Spannungsversorgung.
B ..das Abziehen der Geradtesteckdose vom Geratestecker am Steuerkasten.
B ..das Offnen des Kompressorkontaktes (- Seite 28).

Der Trockner darf nun nicht mehr mit Druckluft durchstromt werden, da der Trockner sonst mit Feuchtigkeit
Uberladen wird.

Bitte beachten Sie, dass sich der Taupunkt nach einiger Zeit des Stillstands verschlechtert. Diese Verschlechte-
rung ist keine Trocknerstrérung, sondern beruht auf dem langsamen Eindringen von dulerer Feuchtigkeit in
das ruhende Volumen der Rohrleitungen. Setzt der Volumenstrom der Druckluft wieder ein, wird auch der
Taupunkt schnell wieder besser.

10.3 Trockner auRer Betrieb nehmen

1) Stoppen Sie den Trockner wie es im vorangegangenen Abschnitt beschrieben ist.

2) Ziehen Sie die Geratesteckdose vom Geratestecker am Steuerkasten ab (- Seite 25).

3) SchlieRen Sie die Ventile vor und nach dem Trockner.

4) Der Trockner ist nun aulRer Betrieb.

5) Bevor Arbeiten am Trockner durchgefiihrt werden diirfen, muss der Trockner drucklos gemacht wer-
den.

10.4 Trockner drucklos machen

Eine Schadigung des Gehors sowie Augen- und Hautverletzungen kénnen die Folge sein.
VerschlieBen Sie Offnungen, die zum Druck ablassen verwendet werden, mit einem fiir den
Druck geeigneten Schallddmpfer. Offnen Sie Ventile zum Ablassen von Druck nur sehr langsam.
Tragen Sie bei Arbeiten in der Nahe des Trockners Augen und Gehorschutz.

WARNUNG ! — Abstromender Druck
A Ins Freie ausstromende Druckluft ist sehr laut und kann kleine Teile mitreif3en.
e

1) SchlieRen Sie die Ventile vor und nach dem Trockner.

2) Offnen Sie das Ventil am Nachfilter, bzw. den Kondensatableiter am Vorfilter (= Seite 44).
3) Beobachten Sie den Druck auf den Manometern des Trockners.

4) Warten Sie bis der Druck an beiden Manometern auf 0 bar abgesunken ist.
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10.5 Trockner wieder in Betrieb nehmen
Gehen sie so vor wie im Kapitel ,,In Betrieb nehmen” beschrieben (= Seite 49).

Wenn die entsprechenden Voraussetzungen bereits gegeben sind, kdnnen einzelne Abschnitte des Kapitels

libersprungen werden.
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11. Warten und Instandsetzen

GEFAHR ! — Uberdruck

Der Trockner steht unter Druck.

Pl6tzlich austretende Druckluft kann zu schweren Verletzungen fihren.

Fiihren Sie niemals mechanische oder elektrische Arbeiten an dem Trockner aus, solange der
Trockner unter Druck steht.

Verwenden Sie beim Arbeiten an Druckkomponenten geeignete Schutzausristung.

GEFAHR ! - Elektrische Spannung

Der Trockner wird mit elektrischen Spannungen von bis zu 230 V betrieben.

Das Beriihren von spannungsfiihrenden Teilen kann zu schweren Verletzungen und Tod fiihren.
Arbeiten an elektrischen Komponenten dirfen nur von hierfir qualifiziertem und autorisiertem
Fachpersonal durchgefiihrt werden. Vergewissern Sie sich durch Messung mit einem Spannungs-
priifer, dass der Trockner vom Stromnetz getrennt wurde und dass keine Teile des Trockners un-
ter Spannung stehen, bevor Sie mit Wartungsarbeiten beginnen.

Im Brandfall nicht mit Wasser I6schen.

> Q8> 6P

VORSICHT ! — Qualifikation und Erfahrung erforderlich

Personen, die Arbeiten an und mit dem Trockner durchfiihren, missen Fachpersonal sein und
aufgrund ihrer Qualifikation und Erfahrung im Umgang mit Druckluftanlagen und elektrischen
Anlagen gelibt sein. Wenn Sie keine Erfahrung mit solchen Anlagen haben, sollten Sie fachkun-
dige Hilfe in Anspruch nehmen. Wir empfehlen dringend die Inbetriebnahme und Wartungen
durch den Hersteller oder einen seiner autorisierten Vertragspartner durchfiihren zu lassen.

Bitte beachten Sie folgende Voraussetzungen fiir die Wartung:

B Beachten Sie die Hinweise im Abschnitt ,BestimmungsgemaRer Gebrauch” (= Seite 9).

B Beachten Sie die ,Sicherheitshinweise” und insbesondere auch die ,,Allgemeinen Sicherheitshinweise”
(= Seiten 13, 15).
B Halten Sie die erforderlichen Ersatzteile bereit. Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile vom Hersteller.

Vom Hersteller konnen fertig zusammengestellte Ersatzteilpakete bezogen werden (- Seite 5).

B Fihren Sie Wartungsarbeiten nur an einem drucklosen und stromlosen Trockner durch.

Beachten Sie folgende Punkte zum Abschluss der Wartung:

B Vergewissern Sie sich, dass alle Flanschverbindungen und Verschraubungen fest und dicht sind.

Flihren Sie einen Dichtigkeitstest durch.

|
B Vergessen Sie keine Werkzeuge, Putzmittel und andere Gegenstande im oder am Trockner.
|

Nehmen Sie den Trockner in Betrieb wie auf = Seite 49 beschrieben.
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NV}
1N

@ Wartungsvertrag

. Mit dem Hersteller oder einem seiner Vertragspartner kann ein Wartungsvertrag abgeschlossen
werden. Ein solcher Wartungsvertrag gibt Ihnen die Sicherheit, dass der Trockner regelmaRig
und fachgerecht gewartet wird und nur geeignete Original-Ersatzteile zum Einsatz kommen.
Kontaktdaten finden Sie auf = Seite 5.

Geben Sie fir die Kommunikation bitte den Typ und die Fabrikationsnummer an. Diese Anga-
ben befinden sich auf dem Typenschild nahe bei dem Steuerkasten des Trockners
(= Seite 13).

11.1 RegelmaRige Wartungsintervalle

Die nachfolgende Tabelle gibt einen Uberblick tiber die routineméaRig durchzufiihrenden Wartungstatigkeiten.
Die Wartungstatigkeiten werden auf den folgenden Seiten genauer beschrieben.

5
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11.2 Sichtkontrolle und Funktionsiiberwachung

1) Prifen Sie den Trockner auf duBere Beschadigung.

2) Prifen Sie die Betriebsparameter der eintretenden Druckluft (insbesondere Druck und Temperatur)
(= Seite 11).

3) Prifen Sie einzelne Komponenten auf ungewdhnliche Gerduschentwicklung und Leckagen.

4) Prifen Sie Fehlermeldungen auf dem Display der Steuerung und gehen Sie gegebenenfalls gemaR den
Angaben in Abschnitt ,Fehlermeldungen und Handlungsanweisungen zur Fehlerbehebung” weiter vor
(= Seite 53).

5) Priifen Sie die Kondensatableiter am Kompressor und Vorfilter auf Funktion.

6) Prifen Sie den Taupunkt.

11.3 Trockner reinigen

Achten Sie auf ein sauberes und aufgerdumtes Umfeld.

1) Reinigen Sie die Oberflachen des Trockners mit einem leicht angefeuchteten Tuch. Verwenden Sie
keine saure- oder I6sungsmittelhaltigen Reiniger.

2) Halten Sie die Bedienelemente und die Typenschilder immer in einem gut lesbaren Zustand.

3) Halten Sie Wasser und metallische Staube fern von elektrischen Komponenten.

11.4 Kabel und Klemmen auf festen Sitz priifen

Durch Transport und Vibrationen im Betrieb konnen sich Kabelverbindungen I6sen. Um Fehlfunktionen vorzu-
beugen, missen regelmalig alle Kabelverbindungen auf festen Sitz gepriift werden. Bei starken Vibrationen
missen die Prifintervalle verkiirzt werden. Die dafiir notigen Tatigkeiten dirfen nur von einer Elektrofachkraft
ausgefihrt werden!

1) Nehmen Sie den Trockner auRer Betrieb (= Seite 53).

2) Machen Sie den Trockner drucklos (- Seite 56).

3) Schalten Sie die elektrische Zuleitung zum Trockner stromlos und sichern Sie die Zuleitung gegen Wie-
dereinschalten.

4) Prifen Sie den Sitz von Kabeln und Klemmen und schrauben Sie diese gegebenenfalls fest. Verwenden
Sie nur fur Elektroarbeiten zugelassenes Werkzeug.

5) Tauschen Sie beschadigte oder korrodierte Komponenten aus.

6) Nachdem der Steuerkasten wieder verschlossen wurde, kann der Trockner wieder in Betrieb genom-
men werden.

11.5 Taupunktsensor kalibrieren

Der Taupunktsensor (MTO01) unterliegt einer Alterung, die bei langerem Betrieb zu ungenauer Messung fihrt.
Oldampfe und andere Verunreinigungen kénnen den Sensor bei lingerem Betrieb unbrauchbar machen. Um
Betriebsstdérungen vorzubeugen, muss der Taupunktsensor regelmaRig kalibriert werden.

Empfindlicher Taupunktsensor
Der Taupunktsensor hat eine sehr empfindliche Elektronik. Erschiitterungen oder Schldge kénnen
den Sensor beschadigen. Behandeln Sie den Sensor mit besonderer Sorgfalt.

1) Nehmen Sie den Trockner auRer Betrieb (- Seite 53).
2) Machen Sie den Trockner drucklos (= Seite 56).
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3) Losen Sie die Schraube am Stecker des Sensors und ziehen Sie den Stecker ab. Der Stecker verbleibt
am Trockner und wird wiederverwendet.

4) Schrauben Sie den Sensor mit einem passenden Schraubenschlissel aus der Messstelle. Greifen Sie
den Sensor immer nur am Sechskant des Sensorgehauses!

5) Setzen Sie einen kalibrierten Sensor gleichen Typs in die Messstelle ein.

6) Stecken Sie den Stecker auf den kalibrierten Sensor und schrauben Sie den Stecker fest.

7) Setzen Sie den Trockner wieder unter Druck und nehmen Sie den Trockner wieder in Betrieb
(= Seite 53).

;@ Austauschprogramm fiir Taupunktsensoren

. Der Hersteller bietet ein Austauschprogramm fir alte Taupunktsensoren an.
1) Bestellen Sie einen neuen Taupunktsensor.
2) Nach Erhalt des neuen Sensors wechseln Sie die Sensoren aus.
3) Senden Sie den alten Sensor zuriick an den Hersteller. Verwenden Sie dafiir die Schutzver-
packung des neuen Sensors. Nur unbeschadigte Sensoren kénnen neu kalibriert werden!
4) Nach Erhalt des alten, unbeschadigten Sensors wird der Differenzpreis zur Kalibrierung gut-
geschrieben. Der alte Sensor verbleibt beim Hersteller.

11.6 Filterelemente austauschen

Die Filterelemente in den Filtern halten Partikel und Aerosole aus dem Druckluftstrom zuriick. Mit der Zeit set-
zen sich die Filterelemente im Filter zu und drosseln die Druckluftstromung. Um Betriebsstorungen vorzubeu-
gen, missen die Filterelemente regelmaRig ausgewechselt werden. Priifen Sie das Differenzdruckmanometer
am Filter (falls vorhanden). Bei tiberschreiten von ca. 350 mbar sollten die Elemente ausgetauscht werden.
Spatestens aber nach einem Jahr ist ein Austausch durchzufihren.

1) Machen Sie den Filter drucklos (= Seite 56).
2) Gehen Sie fir den Filterwechsel vor, wie es in der Betriebsanleitung zum Filter beschrieben ist.

11.7 Expansionsschalldampfer austauschen

Der Expansionsschalldampfer (X1) wird mit der Zeit durch Staub und Kondensat verunreinigt und drosselt den
Expansionsluftstrom. Um Betriebsstérungen vorzubeugen, muss der Expansionsschalldampfer regelmaRig aus-
gewechselt werden.

1) Nehmen Sie den Trockner auRer Betrieb (= Seite 53).

2) Machen Sie den Trockner drucklos (= Seite 56).

3) Drehen Sie den alten Expansionsschalldampfer (X1) mit der Hand oder einem geeigneten Werkzeug
aus dem Verbindungsstuck.

4) Drehen Sie den neuen Expansionsschalldampfer (X1) mit der Hand oder einem geeigneten Werkzeug
und etwas Dichtungsband fest in das Verbindungsstuick.

5) Setzen Sie den Trockner wieder unter Druck und nehmen Sie den Trockner wieder in Betrieb
(= Seite 53).

11.8 Ventile (V1-4 und RV1-2) austauschen

Die Ventile unterliegen einem natdirlichen Verschlei® und missen regelmaRig erneuert werden. Eine detal-
lierte Beschreibung fiir den Autausch finden Sie in separatem Dokument ,,FST Service Info DPS1-8BM*, das bei
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Hersteller angefordert werden kann (= Seite 5). Ersatzteilpakete (Service-Kits) mit allen fur die Wartung beno-
tigten Teilen kénnen beim Hersteller oder einem seiner autorisierten Vertragspartner bezogen werden.

11.9 Granulat priifen und austauschen

VORSICHT ! — Granulatstaub (Trockenmittel, Aktivkohle, Katalysator)

Beim Umgang mit dem Granulat kann es zur Bildung von mineralischem oder organischem Staub
kommen. Der Granulatstaub kann Augen und Atemwege reizen.

Tragen Sie flir den Umgang mit dem Granulat Augen- und Atemschutz.

WARNUNG ! — Rutschgefahr

Nach einem Trockenmittelwechsel kann Trockenmittel auf dem Boden zuriickgeblieben sein.
Trockenmittel ist sehr rutschig und kann zu schweren Sturzverletzungen fihren.
Entfernen Sie Trockenmittelreste sofort und sorgfaltig vom Boden.

WARNUNG ! - Sturzgefahr

Der Trockner darf nicht als Steighilfe verwendet werden. Die Komponenten des Trockners bieten
keinen ausreichenden Halt und Trocknerteile konnen abbrechen. Schaden am Trockner und
Stiirze mit schweren Verletzungen kdnnen die Folge sein.

Verwenden Sie fir alle Tatigkeiten in der Hohe nur zugelassene Steighilfen!

Vorsicht ! —Aktivkohle ist brennbar

Die Aktivkohle ist brennbar.

Vermeiden Sie Funkenschlag und offene Flammen in der Nahe der Aktivkohle.

Im Brandfall bestehen fiir ungebrauchte Aktivkohle keine Einschrankungen beziglich der ver-
wendbaren Loschmittel.

Der Hersteller empfiehlt: CO,, Loschpulver oder Wassersprihstrahl. Bei gréRerem Brand mit
Wasserspriihstrahl oder alkoholbestiandigem Schaum den Brand bekdmpfen.

Beachten Sie aber, dass je nach Art der Verunreinigung besondere Brandbekdmpfungsmafnah-
men erforderlich sein kénnen.

> B b eoeP>

Alle Schittungen (Trockenmittel, Katalysator, Aktivkohle) unterliegen einem Alterungsprozess und verlieren
mit der Zeit ihre Leistungsfahigkeit. Die Standzeit ist von vielen Betriebsparametern abhangig und kann nicht
exakt vorherbestimmt werden.

Als vorsorgende WartungsmalRnahme empfehlen wir einen Austausch von Trockenmittel nach 24 und einen
Austausch von Aktivkohle und Katalysator nach 12 Monaten. So ist die volle Leistung des Trockners zu jeder
Zeit sichergestellt.

Der Wechsel der Schittung ist Teil einer groRen Revision. Zeitgleich sollten auch andere Wartungsarbeiten
durchgefiihrt werden (siehe Wartungstabelle - Seite 59).

1) Nehmen Sie den Trockner auRer Betrieb (- Seite 53).
2) Machen Sie den Trockner drucklos (= Seite 56).




Warten und Instandsetzen

3)
4)
5)
6)
7)
8)

9)

Entfernen Sie die obere Ventilplatte.
Tauschen Sie die Demister-Pads (SD1, SD2) aus.

Halten Sie ausreichend grol® dimensionierte Behalter flr das alte Trockenmittel bereit.

Entfernen Sie das alte Trockenmittel mit einer Saugvorrichtung aus dem Behilter.
Entfernen Sie das alte Trockenmittel von der Baustelle.

VerschlieRen Sie mit Klebeband oder Ver-
schlussstopfen das Fallrohr, das Steigrohr
und die Schraublocher, damit kein Trocken-
mittel in die Ventile oder Schraubverbin-
dungen gelangen kann.

Halten Sie das neue Trockenmittel bereit.

Achten Sie darauf, dass bei dem dritten Be-

halter zwei unterschiedliche Granulattypen
zum Einsatz kommen, die zu drei getrenn-
ten Schichten in den Behélter eingefillt
werden.

Teilen Sie die unterschiedlichen Trocken-
mitteltypen zu gleichen Teilen auf die bei-
den Behdlter auf.

Wenn Sie unsicher sind, welches Trocken-
mittel zuerst eingefullt wird, nehmen Sie
bitte mit dem Hersteller Kontakt auf.

10) Fillen Sie die unterschiedlichen Granu-
late ein, wie es im nebenstehenden Bild
dargestellt ist.

11) Fillen Sie die Behalter fast voll, so dass
das Demister-Pad (SD1, SD2) noch ein-
gesetzt werden kann.

12) Setzen Sie die Ventilplatte unter Ver-
wendung neuer Flachdichtungen wieder
auf die Behalter auf.

100 % F200

;

Fiillung Doppelbehilter:
Fiillung dritter Behalter:

Hopcalite  Aktivkohle |

Aktivhohle

—

F200 Aluminiumgel
A = Aktivkohle
C = Katalysator
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Warten und Instandsetzen

13) VerschlieBen Sie das Behalterpaar wieder

14) Reinigen Sie den Boden sorgfaltig von Tro-

mit der oberen Ventilplatte. Ziehen Sie die
Schrauben zundchst nur leicht fest und
dann lberkreuz ganz fest. Verwenden Sie
zum Anziehen der Schrauben einen
Drehmomentschlissel. Beachten Sie die
angegebenen Drehmomente!

ckenmittelresten.

15) Setzen Sie den Trockner langsam wieder

unter Druck (- Seite 51). Fiihren Sie dabei Drehmoment DPS1...4 = 25 Nm
einen Dichtigkeitstest mit Leckagespray Drehmoment DPS6...8 =35 Nm
durch. Bei Leckagen muss der Trockner zunadchst wieder drucklos gemacht werden, bevor die Le-

ckage behoben werden kann.

Bitte beachten Sie, dass sich direkt nach einem Trockenmittelwechsel der Taupunkt etwas verschlechtern
kann. Erst durch langeren Betrieb erreicht das neue Trockenmittel seine volle Trocknungsleistung.

~ ”
o
” ~

Hohe Staubbelastung nach Granualtwechsel

Durch das Befiillen des Trockners mit neuem Granulat befindet sich ein erhéhter Staubanteil in
den Behaltern. In den ersten Wochen nach der Wiederinbetriebnahme wird dieser Staub zum
Nachfilter gelangen und die Filterelemente schneller verbrauchen als es spater im Betrieb der
Fall ist. Wir empfehlen daher die Wiederinbetriebnahme mit den alten Filterelementen durchzu-
fiihren und die neuen Filterelemente und den neuen Expansionsschallddmpfer erst einige Wo-
chen spater einzusetzen.

Granulat (Trockenmittel, Aktivkohle, Katalysator)

Das eingesetzte Granualt unterliegt keiner Kennzeichnungspflicht nach der Gefahrenstoffverord-
nung. Es gelten jedoch die fiir den Umgang mit Chemikalien (iblichen VorsichtsmaRnahmen.
Sicherheitsdatenblatter konnen auf Anfrage vom Hersteller bereitgestellt werden.

Das Granulat kann Verunreinigungen aus der Druckluft anreichern. Je nach Art der Verunreini-
gung konnen sich daraus Gefahren beim Umgang mit dem Granulat ergeben. Da die Art der Ver-
unreinigung dem Hersteller des Trockners nicht bekannt ist, kdnnen die daraus resultierenden
Gefahren in dieser Betriebsanleitung nicht bewertet werden.

Entsorgung
Das verwendete Granulat ist unter Beachtung der nationalen Abfallrichtlinie und den regionalen
Vorschriften zu entsorgen.
B Die Entsorgung hat gemaR den giiltigen Vorgaben zu erfolgen; Abfallschliissel sind Branchen-
und Prozessspezifisch vom jeweiligen Abfallerzeuger zuzuordnen und der Entsorgungsweg ist
entsprechend zu wahlen.
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Technische Unterlagen

12. Technische Unterlagen

Technische Unterlagen wie z.B.

B Aufstellzeichnung,
ProzessflieRbild,
Pneumatikplan,
Stromlaufplan,
Ersatzteillisten,

technische Dokumentation fiir Einbaukomponenten u.a.

koénnen bei Bedarf beim Hersteller angefordert (= Seite 5) oder, sofern verfligbar, online auf der Homepage des
Herstellers in Download-Bereich (= www.fstweb.de ) abgerufen werden.
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